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Pelo correio mais 


Pedidos a ulberto Antonio e Araujo | 


Run Marechal Floriano, 109 
(Canto da Avenida Passos, 123) Rio 
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“Fogões a Gaz Allemães 
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Com os afamados queimadores economicos 
patenteados. 

Esmaltados de Branco, Nickelados, 
Elegantes e Solidos. 
Limpeza Atvsoluta 


FOGÃO OTTO 
Universalmente conhecidos como 
OS MAIS ECONOMICOS 


Unicos Depositarios 


OTTO SCHUBACH & C. 
Rua Theophilo Ottoni, 95 
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MONS, UE SE CONFUNDA 


Quando V. Ex. compra moveis de Mappin Stores V. Ex. não paga 
mais do que em qualquer outra casa, mas obtem aquella distincção que se 
nota nos moveis inglezes, que é o resultado da reunião de mais de 400 annos 
de experiencia. 

E" por esse motivo que os nossos moveis constituem uma verdadeira 
especialidade, não se confundindo com outros de fabricação barata e apres- 
cada que se encontram a cada passo — que aliás são vendidos por preços 


não avantajados aos nossos, 


MAPPIN STORES - Filial 
Rua Senador Vergueiro, 147-Rio de Janeiro 
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AVISO 


Temos inutilisado innwmeras cartas, umas 
escriptas em papel pautado, outras não as- 
signadas com o nome legal e outras, final- 
mente, escriplas o lopis. 

Fazemos este aviso para que os consu- 
lentes não percam mais tempo esperando 
Fespostas, e tratem de enviar outros pes 
didos regrlarmente escriptos: a tinta, le- 
galmente assignados e em papel liso. O 
Pseudonymo só é permittido para a res- 
posta, 


— 


LOURDES (Petropolis) — Grande en- 
thusiasta da arte. E' capaz de se esquecer, 
de tudo para se entregar ás seducções da 
tuusica ou da pintura. Tem o coração fe- 
chado ao amor. Suas vontade é pertinaz. 
Seu intellecto é um tanto vasio de cousas 
solidas. 

RIOPEIXENSE (Campinas) — Tem- 
peramento forte, muito voluntarioso, ex- 
pansivo e voluvel. Resulta desse conjuncto 
um indivíduo insinuante, apezar de seus 
caprichos, de suas teimas e até de suas 
hostilidades. E' que é grande a sua perspi- 
cacia para agir de conformidade ao meio 
em que se acha, de sorte a occultar alguma 
demasia que ahi se possa tornar inconve- 
niente, Deve, pois, triumphar na vida, por- 
que, além dessa habilidade, possue uma 
vontade tenaz, embora variavel em suas 
manifestações. O traço dominante é ma- 
terialista, mas a sua bondade cordial adoça 
extraordinariamente esse traço e far pcer- 
doar alguns exaggeros da sua audacia c 
da sua vaidade. 


INCOGNITO  MYSTERIOSO (São 
Paulo, — E' um individuo de grande for- 
ca de vontade e teimosia nos desejos. Não 


quer saber das conveniencias alheias e 
zanga-se facilmente quando o contrariam. 
iutretanto, parece calmo e até amavel, 
quando não tem interesses em causa, D'ahi 
se conclue pela materialidade que domina 
e seu temperamento, com a circumstancia 
de ter um coração pouco bondoso e de se 
possuir de um grande amor proprio pas 
rente proximo do orgulho e da vaidade. 

TOM MIX (Paulicéa) — E' calmo, 
idealista c de coração gencroso, Nem sem- 
pre, porem, demonstra essas boas qualida- 
des, E" voluvel ec muitas vezes entra em 
contradição com a base fundamental do 
seu “eu”. Todavia, as virtudes sobrepu- 
La os defeitos. Sua vontade é instavel. 

em repentes de audacia, mas é tudo fogo 
de palha. O espirito é pouco vivaz e pon 
derado, não obstante possuir alguma per- 
spicacia para negocios. 

ZEZF' (São Paulo) — Espirito gene- 
roso, cheio de ingenuidade e sonhador. Tem 
orgulho, mas tão naural, que nem se 
dá por isso. E' amoravel e amorosa. Tem 
um grande apego ao confortavel e gosta 
inmensamente de se expandir na intimi- 





dade. seu coração é bondoso, muito pros 
penso & cocidadie” 

1 GOMES DA ROCHA (Rio) — O 
que se distingue é o traço do amor proprio 
levado a excesso, Ha futilidade espiritual, 
até mesmo no rumo sonhador. O que mais 
o preoccupa é o presente e o desejo de ser 
homem de fortuna. Nisso concentra todos 
os seus pensamentos e a sua activdade. E' 
deligente, mas prefere o menor esforço, 
para alcançar o que deseja. Tem 
gosto artistico, Pelo menos oda sobriedade, 


IRACEMA DE ALENCAR (São Pau- 
lo) — Personalidade de trato delicado, 
mas muito caprichosa em seus desejos e 
muito amiga dos seus interesses. E' appa- 
rentemente altiva, pelo menos tratando-se 
de amôr, terreno em que se presume irres 
ductivel. Seu espirito é arisco e quai sem- 
pre em opposição ao meio que > cerca. 
Não é por maldade: é por capricho c por 
vício... Vontade tenaz, muito discreta, mas 
difficil de contentar. 


CARLOY (Campinas) — Não é possi- 
vel determinar bem o seu temperamento, 
pois é evidente o disfarce da gravhia. Em 
todo caso, percebe-se uma desconfiança exe 
traordinaria, wma vontade precaria ec um 
espirito desassocegado. Tambem ha vesti- 
gio de grande amor ao dinheiro, levado 
muitas vezes ao terreno da improbidade. 
E é toda para si, para seu goso, visto 
como não ha o menor resquicio de bondade 
cordial. Possue, entretanto, grandes dotes 
artísticos, os quaes lhe deviam adoçar a 
alma e o coração. Com certeza, serve-se 
deles para maior proveito da sua bolsa. 

ENTREVERO (S. Luiz) — Genio im- 
petuoso e colerico, mas sem raizes profun- 
das, pois tem uma boa alma e um coração 
generoso. Sua vontade é tenaz, O espirito 
é activo, muito vibrante, e um tanto idea- 
lista. Sua idea fixa deve ser o casamento 
— causa talvez de todos os planos c “cas- 
tellos” que esboça, 


ALBION (Santos) —- Sua graphia de- 
monstra bem o individuo pretencioso, que 
se quer destacar dos outros, a todo o 
transe, Na realidade, possue algumas qua- 
lidades muito distinctas. E” de espirito mui- 
to forte e revestido de uma certa nobreza. 
A vontade é formidavel, ainda que sob 
apparencias muito discretas. 1” generoso e 
pende muito para os sonhos cór de rosa. 
Tém extraordinaria confiança em si. Não 
obstante, faz acompanhar essa virtude por 
esforços diligentes para a conquista de 
qualquer ideal. 


JOSICA (Pelotas) — Espirito sobrio, 
meticuloso e recto. Não pecca por exagge- 
ros de qualquer especie. O seu gosto seria 
viver imperceptivel, talvez por commodis- 
mo. Tem bondade cordial, não, porém, até 
à liberalidade. Quanto a Lola, é mais pos 
sitiva no seu querer e nos seus ideaes, Não 
cessa de pronunciar os seus interesses € 
de os amparar com toda a alma. Ha indi- 
cios de expansão espiritual, mas tão só- 
mente quando em familia. Muito amiga 
do dinheiro, procura angariar fortuna, 


IMPORTANTE 


O grande estabelecimento de calçados recentemente 
inaugurado sob o nome de CASA BOSTON, offe. 
rece a titulo exclusivo de reclame, á élite carioca, 
sapatos LUIZ XV, artigo fino, em typos os mais 
modernos, desde 258000, e para homem desde 223. 


RUA DA CARIOCA, 42 








TELEPHONE CENTRAL 6154 


queluche, Dor 
no peito, nas 
costas, etc. 
Vidro 24000 


A* venda em todas 
as phormac'as 





suggestionando a isso aquelle tem obris 
gação de trabalhar... 

CORREDO (Rio) — Só por excepção, 
pois que não assignou no logar proprio. 
O que se destaca no seu temperamento são 
os instinctos sensuaes e a tendencia para 
a colera. E” falador, expansivo, voluvel. 
Suas idéas são geralmente futeis e alegres. 
Predomina o idealismo, quando em isola- 
mento, Tem o espirito vibrante e apaixos 
nado, mas falho de orientação. Sua von 
tade não tem força inicial, mas vae longe 
pela persistencia, realisando o proverbio de 
— agua molle em pedra dura... O seu 
trato é incerto: ora delicado, era brusco. 
Bondade cordial muito nrecaria. 


N. DE C. (Petropolis) — Grande apres 
ciador da mesa e de tudo quanto é obje- 
ctivo, palpavel e grato ao paladar. E”, pois, 
um materialista “enragé”, visto como não 
lhe falta o indício do amor ao dinheiro 
e a tudo que representa bem estar, Mas, 
apezar disso é capaz de generosidades, pois 
tem um coração muito bondoso. 


DESILLUDIDA (São Paulo) — Nada 
de notavel na sua graphia, que é a de uma 
creatura simples, regularmente equilibra- 
da, comquanto de vontade incerta, Preva- 
lece a materialidade no espirito e nos sen- 
tidos. Todavia, não recusa conceder al- 
guns minutos a um ou outro pensamento 
iummaterial. Creê-se de muita cultura e tal- 
vez a venha a ter um dia. A vontade é 
ambiciosa em todos os sentidos. 


NACET (Aymorés) — Natureza um 
tanto sombria, comquanto se trate de uma 
joven. Parece um estado passageiro, fructo 
de algum amor contrariado... Ha exacer- 
bação nervosa, perturbadora dos caracte- 
risticos graphicos normaes, Percebe-se, to- 
davia, que sc trata de uma emotiva de sen- 
sibilidade exaggerada. Tambem se verifica 
a existencia de uma vontade muito capri- 
chosa, assim como de uma tendencia fla- 
grante para a arte. 





DE GRANDE VALOR PARA OS ESCOTEIROS SERA' O — ALMANACH DO “TICO.TICO” PARA 1023 
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Um ninho de elegancia 
Um conforto para a bolsa 
Uma commodidade para todos. 
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Neste momento: 


GRANDES EXPOSIÇÕES DE 
ARTIGOS DA ULTIMA MODA 


recebidos de Paris: 


) 


VESTIDOS DE TODO O GENERO — TECIDUS FINOS 
DE SEDA E ALGODÃO — MANTEUX E SAHIDAS DE 
BAILE — ROUI AS BRANCAS SUPERIORES — CHAPÉOS 
MODELOS — ARTIGOS DE ORNAMENTO — MEIAS DE 
SEDA — LEQUES FINOS — SOMBRINHAS, ETC 


ULTIMAS MODAS 
ULTIMOS PREÇOS 


A's sextas-feiras : SALDOS E RETALHOS em todas as secções 
Aos freguezes do interior: Peçam catalogos, amostras, 
informações, etc 
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À Maior é a MeLHoR Casa Do Brasil 
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Dizem que em Copacabana ha um banhísta que 
faz “flirt” com todas as suas bonitas clientes, 

O homem não póde resistir ao seu temperamen- 
to apezar de passar seis ou oito horas diarias dentro 


À natureza não foi prodiga com elle quanto a 


belleza physica, mas isso não de'xa de ser um grar- 
de inconveniente para quem faz de Tritão apezar d 
» 

CT aTiad , 
' 1 f Ms 
As moças divertem-se muito com o pobre homes 
que, digamos de passagem, é respeitoso apczar de 

| r Y ! 114 , 

Este officio, senhorita, dizia elle a uma linda 
morena, emquanto a levava das mãos ao fundo do 


mar, este officio é para mim um verdadeiro ca 
— Porque? interrogava muliciosamento à pers- 
picaz ondina. 
Porque tí | supplício “de sandalo...” 
De que ? 
Quando estava atado, tinha fome, via perto 
delle a comida e a bebida e não podia comer nem 


— Ah! De Tantalo, queria você dizer 


Bom. E' o mesmo. 


” 4 “ 

— Pois sabe você como Tantalo se curou desse 
taartyrio ? 

— Não 

— ] unusanão 


Caspité 1,.. mais do que elk me banho 
eu... 
— Não n'agua doce, lavando-se bem com o Sa- 
boncte de Reutcr, que é o que purifica tudo... até 
a alma e os pensamentos... Vá, pois, banhar-se 


muito com o Sabonctc de Reuter, 
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Toda à correspondencia 
deve ser a OPE 
Ouvidor — Rio de Janeiro. 

Devido á formidavel affluencia de car- 
tas para esta secção, tos aguardam a 
resposta por semanas e mezes até; pedi- 
mos por isso excusas dos mossos leitores 
e. do mesmo tempo, lhes soliciiamos a 
uitenção para a lista de endereços de ar- 
tistas que, mensalmente, publicamos; isso 
evitor-lhes-á muita vez o trabalho de es- 
creverem pedindo informações que nella 
encontram e o nós um trabalho excusado 
de compulsar catalogos para os satisfazer- 
mos. Mais: abreviará o prazo das respos- 
tas. No caso de pedido de informes sobre 
films devem vir sempre que possivel os 
titulos. Essa nossa exigencia é motivada 


esta secção 
DOR — 164, 


pelo facto de muitos vezes os films aqui 
exhibidos com um titulo passarem com ou- 
tros nos Estados.. 





dbsen (William Russell) 


MLLE. X. P. T.O. (Biriguy) — E 
casado e tem 29 annos o primeiro; o se- 
gundo é solteiro e tem 43 amnos. 
NS (Pirapora) — 485, Fifth Ave. 

HELENA LINDROTH (Rio) — Não 
possuimos o que deseja; porque não escre- 
ve directamente ? Dentro ds tres mezes, o 
mais tardar terá todos em mãos. 

SEU NICO (Petropolis) — America- 
no mesmo. 

LOLITA (Itajubá) — Correu isso em 
tempo, mas não foi confirmado. 

FIOCA (Rio) — São todos tres da Pa. 
ramount, 

SAPEQUINHA 
(Sorocaba) —Tem 
30 annos feitos c é 
casado. Com a Pa- 


ramount. PR 
j Sorie 
ARARA (Ara- o 


ras) — E' bem de 
ver que sim, Nem 
todos passam pelos 
cinemas da Aveni- 


O DAS ASSIGNATURNAS 


semestre (26 ns.). 
Estrangeiro . +... 


“ Panta 


OSC e 4 


Fiíth Ave. 


C., a primeira; a se. 
gunda, ab 


pj Angeles, Calif. 
BELLEZETA (Rio) — Então não lê 


NARRA 
VENDEM-SE todas as quartas-fei- 


ras os fascículos do novo cine-roman- 
ce-policial, profusamente ilustrado, 
original de Eduardo Victorino 
A Mão Dinistra 
E de 
“Alma de Flyena 
destinado a alcançar o mesmo succes 
so de leitura que obteve o cine-ro- 
mance de aventuras, tambem original 
de Eduardo Victorino, intitulado : 
A Mão Sinistra 
cuja edição scmana! se clevou a 30 
mil exemplares por fasciculo. Ten- 
do-se exgottado rapidamente essa 
vultuosa edição e para satisfazer ads 
pedidos que lhe ci 
paiz, o O MALH 
editar esse famoso cine-romance. 
Assim, pois, simultaneamente, com 
a venda dos fascículos do novo € 
empolgante cine-romance A MÃO 
SINISTRA ou RESURREIÇÃO 
E DE ALMA DE HYENA, serão ven- 
& didos, juntos ou separadamente, os 
| onze folhetos d'A MÃO SINISTRA, 


que formam um volume de 354 pa- 
ginas de 


de todo o 
acaba de re- 


leitura emotiva e sea- 
sacional, 


PREÇO DO FASCICULO, 400 
RÉIS NO RIO; soo RÉIS NOS 


ESTADOS 
Pedidos 0 “O MALHO” — Rua 
do Ouvidor, 161 — Rio de Janeiro 
RREO SAS CASTI PORCA TA, 


a distribuição que publicâmos? Não faz 
muito que sahiu c completa a desse film. 

LAIS (Niciheroy) — Em tempos pu 
blicâmos de facto cssa notícia, mas des 


PARA TODOS. 





de 52 n8) 485060 | 


25$000 





PREÇO DA VENDA AVULSA 
No Mb ssrasced asso 
603000 | Nos Estados ...... 


com emp o dia 1 do mes em que forem tomadas 
raça pre ao pr irado "08 sementralmento Toda 
como toda a remessa de dinheiro, (que pôde ser feita 


pois desmentimos segundo novos informes 
que nos chegaram. 

BEMBEM (Sabará) — 46 annos, casa- 
do em Olive White, Com a Fox ha mui. 
tos annos, 


LEONEI, PINTO (Campinas) — Não 
passam actualmente no Rio. Se ainda exis- 
tem nos Estados são velhas copias de ve- 
lhos films. Desde 1919 que a producção 
não vem ao Brasil. 


SALVADOR (Bahia) — 19 annos, sol. 
teira, loura, olhos azucs. 


EZEQUIEL | (Nictheroy) — 485, Fifth 
Ave. N. Y. C, E' a direcção da fabrica. 





Dorwimn-Marte Prevost 


Pode 
ter. 


SOL DADO gde — 
Ssth to só6th Str, N. Y, 


EU MESMO REC — Loura,olhos 
azues, 23 annos, Im6o de altura, s7 kilos 
de peso, solteira por agora, pois que sc di- 
vorciou. 


BELISCO (Baurú) — 
mas não teve confirmação. 


LADRAÃOZINHO (Campinas) — Não 
sabemos. 


EUZEBIO LIMA (Camppo Formoso) 
— 25 cents. (um quarto de dollar) em 
coupons-reponse; inglez. A quantia Ms 
é para cada retrato, 


remetter que às mãos lhes irl 


roth Ave, 


Constou iss6 


SEU AMORA 
(Rio Casca)  — 
Não podemos in- 
formar. 


VELHINHA DO 
CAPOTE (Sumi- 
douro) — Breve- 
mente. 


(18006 


rrespomdencia, 
vale tal om 
A 


: carta com valor declarado) sor e À t. 
ditada ae É AntaTnO QuBAR Op roes!  Certacia Werto Det Enceipiors MoMA É QUINTAS AR 
asas ses E pair Mas Rua Direita m. 7, sobrado, Tel. Cent, 3833. to Amaro) — E 

BEZERRINHO SEO Do Caisa Postal Q. possivel, mas não 
(Nictheroy D 48 Da ELLE LL PL A LP DL DLL LDA DDD DD DA Ui certo. 
ou» E a —-" E E = [| ” 5 [1 
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Esperavamos que “Othello” fosse o film 
que maior curiosidade despertasse em toda 
semana. Só o seu interprete, o famoso 
Emil Jannings, o formidavel actor que fez 
Danton, Henrique VII, Pharaó, Luiz XV 
e outras notaveis creações que o nosso pu- 
Llico tanto admirou e applaudis, bastaria, 
estavamos certos, para que o Parisiensc ob- 
tivesse um ruidoso successo, 

Mas, assim não foi, Não houve mes. 
mo, em tomo da historia do mouro de 
Veneza, que a cinematographia allemã im= 
primiu o mais honestâmente possivel, o 
menor interesse. O film lá esteve no 
écron do Parisiense como outra qualquer 
producção de motivo vulgar e de interpre- 
te conmmum. 

O publico, não se sabe porque, não teve 
pelo novo trabalho de Emil Jannings ne- 
nhuma curiosidade e assim o film passou 
sem os commentarios dessa grande massa 
de “habitués” que quando quer, faz o 
successo estrondoso que fevc a “Mme. 
Du Barry”, ou “ Anna Bolena”, e que 









MARCA CINEMA 
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COTAÇÃO DOS FILMS 






TITULO DO FILM 





Parisette (2º e 2º episodios) 
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PY , 
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quando não quer, torna despercebida a 
prod , independente de todas as recla- 
mes, Foi pena, talvez, Emil Jannings con- 
tinúa a ser notavel, O Othello que nos deu 
não é surprehendente como outras crea- 
ções que delle conhecemos, mas é digno 
de todos os applausos, como a montagem 
da grande obra, em cujo conjunto de in- 
terpretação, sómente Wemer Krauss em 
Yago, não parece um despeitado mas, um 
palhaço de feira... 





No Palais continuou a passar o “Dr, 
Mabuse ”, 
z 


No Central, onde já se púde ir... por 
emquanto, passou uma interessantissima 
producção da Hodkinson “ Eu te quero, eu 
te adoro”. O publico não regateou ap- 
plausos à magnifica producção, cuja mon- 
tagem luxuosa é € de gosto. Ire- 
ne Castle, que a creou, surprehende de 


SEMANA DE 20 
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A 26 DE NOVEMBRO DE 
| PRINCIPAES INTERPRETES 


Mile. Sandra Milovanoff, Biscot 
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graça e de belleza, faz todo o encanto do 


film. 


A producção da Paramount que passou 
no Avenida agradou, sem que, entretanto, 
os films desta semana fossem os da pro- 
Eramimação commum da querida fabrica 
americana. 

Os motivos que vimos e a maneira dc 
suas interpretações, nenhuma novidade 
apresentam. n 


No Odeon passaram os primeiros episo- 
dos da producção franceza da Caumont 
“Parisette”. Depois “Venus do mar”, 
creação de Nazimova. 

“ Parisette” faz successo. 


“Venus do 
mar” é producção communs, 


a 
No Pathé, da programmação semana), 
Tom Mix encarrcgou-se do successo, no 
film “A vor'do sangue”, 


OPERADOR N. 3. 




















- CEAR coa] | O secs 
Metro. . . .|Odeon . . .| Venus do Mar (Out of the Fog) . . .| Nazimova e Charles Bryant , . .... SO HO sa 
Paramount. .| Avenida. . .|A conquista de Canaan (The uest 
DE SAMBA qc.» o + RS a Meighan, Diana Allen e Doris 1921 “a 
EDU a aq e ÃO oral 
Paramount. .| Avenida, - | Batalhas da vida (Find the Woman) .| Alma Rubens, George Mac.Quarrie .. A 
Pathé N. Y.| Pathé. “| Gloriosa aventura (The Real Adven- s Q 1922 |...6 
MDS « n/a oz Us + SR - | Florence Vidor, Clyde Fillmore . ... 1922 x Ra 
Fox . . « -| Pathé. A voz do sangue (Trailin) . ..... Tom Mix e Eva Novak ..... “| 192 s. 
Womer. «| Parisiense .. | Othello ci dÃo ocaso Emil Jannings, Lya de Putti, Ferdinand 
Ea von Alten, Werner Krauss. .... 1921 EO 
Decla. «| Palais. . . .| Dr. Mabuse (3º episodio) . ...... Rudo! Rogge, Alfred Abel, Paul Rich- 
' ter, And Egged Nissen, Gertrudes 
Hodink Central Eu t : ; h Hecls) Wear É A is E AUT 1922 ! e 
todinkson. .|Central . . . | Eu te quero, eu te adoro (Frenc ] Castle, W' Dara pá 
Do, a do o | o ds “5 Pair ee qe! nana astle, Ward pix : aa 7 
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LYCOPODIO (Manãos) — Não po- 
demos dizer. Sabemos o que por aqui vac: 
mas, se tal ou qual film irá até lá... isso 
é difficil, dependendo unicamente dos ex- 
hibidores do Amazonas, 

BARROS FRANCO (Curityba) 
Nada podemos informar sobre esse assum- 
pto, Escreva para a Agencia aqui. 


SALATHIEI, (Pelotas) — E! divor- 
ciada de Lew Cody, 

EXUBERANTE (Rio) — Não con- 
cordamos com a sua opinião. Escreva e 
envic. Se for publicavel, publicaremos. 


BIZARRA FLOR (Itararé) — Soltei- 
Fo e parece que adora esse estado, pois 
que até hoje, e já tem mais de 40 annos, 
ainda nelle sc conserva, 


MARIANNO (Nictheroy) — Veremos 
isso mais tarde, Por emquanto não nos 
convém. 


SEU ANDRE' (Bello Horizonte) — 
Que culpa temos nós do mão gosto do ex- 
hibidor dahi? O publico que reclame. A 
nós é que não pode caber essa obrigação. 
Se quizer escreva sobre o ússumpto é se 
estiver em termos, publicaresn 
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pá 
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Douglas Fairbanks. 
— Seu nome * 
- Douglas Fairbanks, 
Onde nasceu ? 
Em Denver, Colorado 
Qual o seu primeiro fum + 
“The Lamb”, 
— Seu film favorito ? 
— “A marca de Zorro”, 
-— Gosta da critica £ 
uito, 


— E supersticioso P 
Sou 


— Qual o seu numero fovorito * 
— 23, 
-— 4d côr de sua paixão ? 
— Vermelho sangue. 
— A flor que prefere ! 
rosa. 
— eu perfume predílecto 1 
-— (O) da rosa, 
— Fuma * 
— Pumo indiffcrentenente cachimbo, 
Cigarros, charutos, mas a todo justante, 
— Gosta de doces P 


—s 











- Não muito, 

— Qual o sem mule ? 

— Sua divisa ? 

— E' mister a gente saber curvar-se às 
exigencias do mundo. 

— Que homem desejaria ter sido * 

-- Napoleão, 

— Qual a sua ambição P 

-— O exito. 

— Seu herde preferido ? 

— Mary Pickford. 

- Quem lhe disputa mais symputhias * 

— Todos os publicos, de todas as terras. 

— Possue alguma mania ? 

— A de trabalhar sempre, 

— E” fiel P 

-— Para os que commigo o são, 

— Seu defeito principal ? 

— Fazer films is. 

— Seus escriptores favoritos r 

— Shakespeare e Alexandre Dunas. 

— Seus musicos favoritos ? 

— Puccini e Christiné (este, por causa 
de “ Phi-Phi). 

— Seu pintor fuvorito ? 

— Rembrandt, 
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| ” CASA COLOMBO 


Grandes Armazens 
Quando visifa as Novas Secções da CASA COLOMBO ? 


LOUÇAS FE CRYSTAES 
TRENS DE COZINHA 
ARTIGOS DE MENAGE 
METAES FINOS 


Lembre-se que instalando estas Novas 


E decções a CASA COLOMBO 






não visa um lucro immediato 


€ sim a commodidade de «ua 












Aquella que é feia, ten- 





do podido evitar a feal- 






dade, commetteu um feio 








peccado. A belleza deve 





Quando à ti 
dos 


toucadores 





vo luz 





conservar-se muito além 









revelar que 
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4a 
|| os ros op da pr a Juventud 
ds ro a primeir ntude... palavra | 
MI Parecem qo | 
e | | 
q redor dos Envelhe- 
4 
“ olhos e que cer | 5! 
. 

] » 
H o sorrmso H 
q! |s 
a] , 4 h ' 
e tas ha : rugas nos 
a tambem produz rugas e pard ds sen 0- |+| 
q nar , 
| cantos da bocca, POL , f i t R 
s ||º 
“ - , » 
- LAH deve ser sado ras d mais , $ C [o] 
e . . . o 4 
. ai nas . 
; sem demora do diccionario. 
4 . . +“ . * 4 

Grande numero de moças, olservando a f rmosura de certos rostos femininos, vindos do estrangeiro, 4 
conimumente denominados “ Bellezas profissionacs” e, devido ás insinuações de certos institutos europeus, chegou o 

. a convencer-se de ser possivel ESMALTAR o rosto— o que é absolutamente um absurdo e nunca foi executado, ? 
q — () segredo de certas formosuras é devido a um tratamento racional e scientifico, onde predomina a ausencia : 
- de gorduras c < attendida a parte curativa, afim de climinar as manchas, espinhas, cravos, vermelhidões, pannos : 
“ — asperezas, eméwn, todas as imperícições da cutis. “O rosto para ser bonito deve ter a cutis lisa — parclha — q 
q bem unida - orcs bem definidas — branca — leitosa—-morcna-—-matte — conforme a pcssoa — ausencia come o! 
bi] picta de asperezas, espinhas, cravos, vermelhidões— inchações, grãos, etc. 5! 
é O producto que indicamos para esse fim — O CREME POLLAH — da American Beauty Academy (Acas 5! 
: demia Americana de Beleza), representa verdadeir amente o ideal para o rosto e para a belicza, — Sem gordura, "| 
4 ; . ye o, ; - p| 
O] produz rapidamente à transformação da pelle, modif fica, cura, elimina as manchas, cravos, espinhas, ctc., ali. q 
menta a pelle. > 
O CREME POLLAH, unico até hoje, | 


conscgue em pouco tempo fazer que a cutis apresente o aspecto 


ideal do esmalte em porcellana. 


O CREM E POLLAH encontra-se nas principaes perfumarias do Brasil — Remettcremos gratuitamente 
o livrinho ARTE DA BELLEZA, a quem enviar o coupon abaixo aos Representantes da “ American Beauty 
Academy”. — Rua 1º de Março, 151, Sobrado. 













PARA TODOS — Córte este coupon e remctta 


aos Srs, Representantes da American Deauty Academy” — 
Rua 1º de Março, 1531 Sob. Rio de Janeiro, 
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HO! restient Arthur Bernardes com as suas casas civil e mulita: 


% enpocm aq prq Ta Us senhores Edmund , Veiga, secretario da 
vresidencia : Olegario da Silva Bernardes, secretario particular ; 
Miguel Mello, Antonio Vieira Christo, Augusto Barbosa Goncalves « 


A 


Waldomiro Gomes Ferreira, officiaes de gabinete, A” segunda, pertencem 
us senmniwres canto de corvela Lacrto Neis ale Moraes Rego, capitao-tenent 
Sabino Cantuaria Guimarães c capitães Edgard Mello e Daltro Filho, Cquie 


€ veem na photographia, 





Senhorinhas Nobre, Senhoras Ed. Conceição, Cicero Prado, Osorio Junqueira e outras figuras do alto mundo paulistano 


ANTES 


PRADO DA GRANDE 


DA MOOCA CORRIDA 





É) 
EM DE 19 
« N 
ão PAULO DE NOVEMBRO — e 
ps , 
Uma trindade risonha t 
- L 
elegancia é a curythmia dos gestos: gesto de palpebras, gesto de labios, gesto de hombros, gesto » 
de mãos, e o divino gesto do passo. A elegancia é a naturalidade de uma expressão eternamente no- Lo 
va, por linhas ao mesmo tempo desmanchadas é « rtaticas. Nunca se mostra patente; evóca, faz pen- ” 
) á car. Só a sentimos no desejo e na saudade, Emquanto a mulher vaga longinqua, inattingivel, ou 
então, depois, quando se vac, e deixa em nós todas as indefimdas sensações que antes não déra, mas que 


viviam na sua vida, como o pó nas azas das borboletas ... — ALVARO. 
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Senhoras Ant mo Aly es de Lima e Caio Prado . instantaneos de sportmen e familias 
me El o) B E g = o) [3 a E E 
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Depois da chuva, Avenida 
Rio Branco, Linda tarde ! 
Todos correm para a vida 
que, nas ruas cheias, arde. 
Arde, palpita, como a alma 
mesma da tarde, que é o sol. 
A chuva é uma grande calma 
para a alma do gyrasol., 


Femperamentos... A chuva 
é bôa p'ra os penumbristas, 


Mas quem não tem a alma viwva, 


prefere as languidas vistas 

que, à tarde, o sol proporciona, 
num dia lindo, a olhos sãos: 
aspectos de 
Braços, pernas, olhos, mãos... 


dona Dona... 


!) “ 
Ti footini Jo í 


E outros aspectos, que a gente 
vê, mas não diz, só por medo, 
E vae, displicentemente, 
passando com o seu segredo, 
Porém, mais que os corpos, brilha 


a elegancia “rafiné” 


dos vestidos... Maravilha, 
como vaes ? Bem, e você ? 
Eu vou indo... Isto é, eu ia. 


Mas já que te vi, não sigo. 
(Biela Julien deixa o dia 
perfumado a ambar antigo...) 
Disse o repito : que ca ia 

chuxa Fa faça frio até, 

a Maria Malafaia 

faz exercicios a pé. 


RECIOSA 


E o] 
s o a 
Je) A 


TONELAD 


Alguem, um dia, me disse, 
sorrindo, que vindo tinha 
p'ra ser escrava... (Oh! Alice 
Rabello...) ...E acabou rainha ! 
— Que atrevidaço ! Tem graça ! 
Vou já dizer a mamã 
que o senhor madrigalaça... 

Je fais ça machinallment ! 


sei. 


Já Mas tome cuidado 
— Tomarei, minha menina. 
4 Ira Nelson Machado 
vac à Embaixada Argentina...) 
E emquanto a tarde desmaia 
junto á porta do Alvear, 
Biela, Alice, Malafaia 
vão sumindo, leves, no ar... 

ON. 
A 





— Foi hontem, seu Juventino. Estivemos na Exposição e fomos passear no tremsinho. 
E que sensação sentiu V. Ex, ? 
— Nenhuma. O tremzinho não se mexeu. A machina não tinha força. 


A MÃO SINISTRA OU RESURREIÇÃO DE ALMA DE HYENA — Acha-se 


(Des. J. Carlos) 
E 


à venda ás quartas-feiras 





Dora Duby, 


Lecticia Flora de Nova York 


Em Paris, ha vinte e dois annos, 
de acacias e castanheiras, havia dois “ landeaux” mdiculos de 
ducilo parados à porta do Hotel de Alsaca, rua das Bellas 
rites. 

O “faubourg” estava assustado 
homem cxquistto, que 
Melmoth de Berneval. Dentro do hotel suburbano, 
se treze homens, sermamente de preto, muito 
com o cheiro do phenol, olhando um cadaver 

É esse cadaver que cra o de um q qunde mos bello 
ficou alh, quast so mk », Tres dias Dep ns suhim. nm sto pobre, 
num csquifo negro coberto di 


num outono civilisado 


tinha morrido al um 


tinha este nome cxquisdo : Sebastien 
mRoTiami- 


vicommodados 


estrellas que deviam ser de 
prata, e de algumas flores desconsoladas, E entrou, 
porta lateral, em Samt Germain-des-Prés é ou 
baira, Por um padre ESCOSSEÉZ ; é sCguiu dep Hs 
terio de Bagneux. Atraz delle va um cortejo desconjuntado 
Paul Fort, Jean Lorrain, Laurent Failh ide, Lugné-Poc, outros 
homens de intelligencia e, afinal, um moço formosissimo, que 
tinha uma lagrima inglesa nos olhos lindos, « estava todo de 
preto e levava um lyrio desfallecente na mão languida. Alfred 
Douglas... Parece que este senhor novo ia rezando o refrão de 
uma ballada escripta, havia dois annos, numa prisão de In- 
glaterra : Todos os homens matam o que elles amam ; uns 
matam com um olhar de colera, outros com palavras acart- 
ciantes; o covarde mata com um beijo, o valente, com uma 


por uma 
«tu uma missd 


para o cem 


espada...” Devia ser assim mesmo. Elle acreditava que era 
assim. No emtanto, elle não tinha ira nos olhos, nem vozes 
doces nos. labios, nem a forma de um beijo na boca, nem uma 
espada despida na mão. E matara tambem. Matara o gigante 
bello que ia no esquife pobre : Sebastien Melmoth de Bernevat, 
Não, este nome era feito só para o hoteleiro da rua das Bel- 
las- Artes o outro nome, O verdadeiro. era este ; OUscar Fin 
gall O'Flaherte Wiúlls Wiude; mas o grande nome cra menor: 
Oscar Wilde. Dois mezes antes, este homem tinha feto a sua 
ultima phrase, bebendo o seu ultimo absyntho. * Aquelle que vrve 
mais de uma vida, deve morrer tambem mais de uma morte”, 
— 43 quantas vidas ele wrera! A do arbitro delicado dd, 
West-End, que aconselhava às duquezas uma séda iwmprevista 
ou um perfume desacostumado... 4 do dandy misogyno, que 
fazia a mocidade dourada de Charing Cross encher as saca- 
das dos clubs de Pall Mall, para velo passar no nevoeiro, 
todo incdito na sua capa preta é com o sem cravo verde do 
peito, e que borecta Alcebíades é parecia Petronio... A do 
poeta, a do pensador victorioso, que pos uma fascmação nota 
e perversa em toda uma literatura castissima cheia de heroes 
desagradaveis, que eram pastores protestantes à beber chá! 
jogar “tennis” e discutir a Biblia durante trezentas paginas 
de romance... A do senhor perfeito, das perfeitas maneiras, 
que à republica enorme do norte da America, enorme e — par 
venue” iwmportára semporariamente, como SE amporia nu 
Manual do Bom Tom. bara seu “chaperon” social... À do 
odiado a mais voluptuosa victoria para um homem de ta 
bento que brovocara, com à sua apparição preciosa 
sala de elegancias e de idéas, a retirada irritada dos pura 
mos ingleses de roupas mal feitas, e fazia o marquez de 
Queensbery quebrar a linha ancestral, traçando, cheio de odios 
excitantissmos, inscribções infuriosas, com o diamante do seu 
anel de armas, nos espelhos de Matermale Club. 

* Aquele que vive mais de uma vida, deve morrer tam 
bem mais de uma morte É quantas mortes elle morrem 
A morte domestica, a do que perdeu c vm 
familiar, o 1) de Tite Street, 
cretones cor de 


nunia 


, 


saqueada à casa 
onde, entre lacas elaras, sobr 
maçã, presidia a attitude bronca do Hermes 
de Praxitéles, e sorria a belleza 
nhardt por Basten Lépage, « 
um seu retrato por Arthur Pennington ; e 
ra Wilde trazia pela mão de familiarmente, Cvyrilo « 
Vivimmo, os bebés adoraveis... A socun ; do 
que ouviu o seu nome sonoro tornado a etiqueta de um 
q vivo supprimido e condemmado na patria 
substituido por um “he” (elle) simples e despresivo, aspirado 
com repugnancia, entre um gole de “ stout” e uma baforada 
de “maryland” repulsmo. 4 morte do espirito a do que, 
cheirando a ether e bocejando pelas mesas do * François Pré 
mier” ou do * Procope” via-se forçado a ir apenas repetindo 
as phrases finas que collecionára antes do carcere, quando 
vivia finamente... 4 morte da elegancia a mais dolorosa 

a do que acccitava o “whisky and soda” do amigo compla 
cente e fechava os olhos para o espelho do “bar” para não ver 
o corpo que engordára feiamente no “hard labour” de Rea 
ding e que enchia mal um costume comprado feito na Bella 
Jardimiére, e que gesticulava um gesto desconsolado de punhos 
de celluloide... É agora, a morte commum, à morte de todos, 
u democrata, a detestavel porque iguala. o E ele tu te, nO CE 
miterio de 


Sarah Ber 
ça de 


senho 


suave de uma 
inberava a eclegancia m 
onde q linda 
rosa, 
dos morte 
vicio. 


protestante, “ 


Bagqneux, um 


marmore republicano, com esta 
mscribção carrancuda: 
Re Tp 
Oct 16 th, 1854 Vor. 30 th 1900 
Oscar Wilde 
Verbis meis addere mihil audebant, et super illos stillabat 


(Job. 


Nem uma cruz, No entanto, ell, 
catholico, Qmasera, como 
sonho ultimo de belleza, a pompa do 
mais faustoso de todos os ritos. Bem 
mais tarde, piedo- 
st ec até agora deu-lhe 
um monumento no PéreLachaise. 

Era uma estatua bella, em 
que Eptem attribuira ao corpo do 
genio infeliz, uma languides fem- 
nina de formas. Pariz, de 
c tubo, escandalisou-se e julgou 
immmoral o monumento. Laurent 
Failhade defendeu-o sem bom hu 
mor e os senhores da prefeitura 
tiveram a prudencia de um consen- 
timento silencioso. E o escandalo de 
bronse lá está, na quadra 89 a, 


XXIX) 


eloqumum mem, 


nRorreéra 


una admiração 


anonvyvmia, 


rabona 





Jane Duflos, — de Paris 
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avenida Carrette, perto do Colombarium, entre o tumulo de 
4. Vigneron, commissario geral da Sociedade dos Artistas 
Franceses e o jazigo burques de uma família Papeill. 


Va fachada só o nome. É, mscribção qm 
uonsa 


atras, uma 


“Oscar Wilde, author of “Salomé” and other 
beautiful works. He died fortufied by the sacra- 
ments of the Church, on 
the Hotel d'Alsace 


É / Ga 


vovember, 30 th. 1900, 
13 rue des Beaux Arts, Paris 


E, repetida, a lamuria latina do paciente Job, 


| ma Porta 


a capella, De vez em quando contam 


prodade desconhecida cobre de cresanlhemos amarellas 
rcophago de marmore preto. E é tudo. É é assim que Paris 
quarda o esqueleto de um homem que não poude caber em In- 


tas 


"s amos que Wilde morreu. Eu lembre: 


mic disso, no Preguiça dest, dia tropical, quando, ha pouco, Os- 
ova vendo 53. Paulo desfilar, todo di “organdy” é *Palu 
Beach” muit claramente, pelas ruas cheias de andaimes e d 
t. E ve o pensamento amavel de evocar o grande amigo do 
meu espirito, que leio todos os dias, de “store” descido. e todu 
1s nostes, de lampada velada 
Eu nunca falo delle a nin quem, porque Vão sei... Mas 
». Tanto anda quasi su mpre todo perdido em nevociros somo 
Londres >. Paulo passa depressa, pelas ruas, como os corr 
tores da Cats % Paulo tem camisciros tão bons é omo qual f 
dos onze mil de Burlington: S. Paulo fuma tabaco lavado . 
pensa ao pé do fogo, enterrado no abysmo molle das Mapples, 
omo à cidade do Tamisa. E eu tenho medo de que os meus pa- 
Fic cram, de alma, tambem como os londrmos, e não saiban 
" um + puritan pu nd muvrem o nome do homen d, 
“e q tant Forque esse homen dizem: commetton 
rim mfames. E f condemnado a dois amnos de “hard-la 
ur , fr 1d Neadma Crimes mf mes, “crimes contr ) 
natur | , ntença severa. Contra a natureza d 
7 De muit m duvida; mas não contra a sua naturesa 
Par m gosto de nunca acreditar na natur: a, Porqu 
credit na Ê HSSCr Uma lapela bem talhada 
es Faç Io wo me conh ço entr a AÁrteca Vatu 
csa a rua que sulgaran - quem sabw quantos poram 
una oct cem feita, que mportasse dignamente um cravo? 
/ Iuar , ram pdertf tamoent - UMA llutos, perfetament 
eu! pertesntar , O. tent 


, mas não tinham gento? 
| accusação ntra Wilde foi fraca. Ell, deria defen 


st 
é eaiciortosa! , O, fara 't | 


para que, s elle achava que 
nenhum cria , dqgar, s ulgaridade é crims Era uma 
tm o ou ntra elle” Tanto melhor. O autor 
Decadencia d W tra devia ser coherente com a sua 
bo, Det nda ra a mentira Porqu ' cla é by la, o) 
la bro: r H' ru f ! tava produzind 
Bi | H cu f tdi cstuto aPrendend a Pregar 1 H 
, nda ' » mcoherencia revoltar-s, Íeceitou o car- 
Cori e. do gesto antresthetico que o aferrolhava entre as pe 
J k na, | F 1d Dra nstant d. belleza, tvve a (O- 
IO | 4 ] f á natos í HW t á chi 7 s! ta Rali ” 
ia d nfor , 7 as ft eles i do “De P; 
fundis 
Vas a terra. mn eu é 151 Ulão, não se contentou com à 
ra: quiz tambem rtista Hté certo ponto é just O a 
tista não deve sobreviver à su bra. Wilde morreu tempo, 
seu fer otticrmalun nte alori So A 
gloria é um symbtoma de decades 
cta Sutea-s como todas as co! 
sas fracas, a todas as relatividade 
dssm, a gloria é quasi acoarabli 


ca. Ha creaturas que se contentam 


muntto commodaments Comu | ab 


plauso nacional, Estas pessoas con 


fundem o coqueiro crioulo con 
loureiro da Grecia. E' o que, gm 
ralmente, sc entende por uma “ gla 
ra nacional”, Em materia de glo- 
ria, o extremo maximo chama-si 
Ridículo. São 
que levam um homem, á força, até 


esta culminancia 


muitos os degraus 


engraçada, Pri- 
meiro, o heróe dá o nonk à wma 
rua; depois, tem o retrato nos sel- 





Maud Jardin, de Paris 
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. “+ * . 
Doris Humphrey, dansarina do “ Orpheum Circuit 


las nos dinheiros: d co é fundido em bronse, defimitiz a - 
mente, para a praça publica tepois, é posto em ertral, ê, fi- 
nalmente, cantado en pera opera é o supremo grotesco. 
Guilherme Tel é d ue 1 param Depois da ofera, 
o ql ria, não f dend ta nada mais, come qua nHógar à exm- 
tencia do heróe, como vem acontecendo com Shakespearo 


Felicment: Hrulde foi negado ant 


es: está lhvre deste pe- 


rigo exquisittissim » mundo, para à gente ter a desgraça 
de cor alorio Bo 1 Ê ciuso f radar na frivolidade. Porque os ho 
mens amda não compreenderam que d frivolidade É o que ha 
de mais serio. O brimncrral ndo importancia. 


Um homem que se convence destas 


cosas, é de outras, é 
coisiderado um anormal. E'* um 


: favor que se lhe fas. Ser 
normal deve ser um supplício, uma tentativa inutil e constante 
para fazer qualquer coisa de fóra do commum. 


Eu ainda me recordo da mascara de repugnancia que um 


purissimo armou quando lhe mostrei, da poltrona VCS- 
tida de branco de um “ puliman-carr” 
eu ta lendo O retrato de Dorian Gray”. Foi ha pouco 
tempo. O prefeito de Cork estava morrendo de fome. Eu 
lembrei-me de que Wilde tambem era irlandes... O ingles 


mal, 


um livro amarelo que 


(Conclue no fim da revista) 


DE HYENA — Acha-se á venda ás quartas-feiras 





E' a Marina. Arranjou-se na vida. Alugou uma casa 
e dois mezes depois casou com o senhorio. 


— Chama-se a isso: casamento por inquilinação. 


(Desenho de J Cartos) 


onta-se que um cavalheiro. aborrecido de um “1 ord”. com- Vos Estados Unidos e na Europa, o annuncio nos jornacs 
prado num instante de allucinação, anmuncion que o ven- não chega, Os undedores de automoveis recorrem à systemas, 
deria por quinhentos mil réis, em tal dia, à variadissimos no intuito de espalharem à 













hora tal, em tal logar, Não appareceu nem mercadoria. 4's vezes, empregam aciores 


um comprador. O cavalheiro annunciou no comicos, que atrahem gente aos logares 
camente: venderia o “Ford” por tresentos publicos Logo que se sunta à multidão, 
mil réis. Ninguem. actor fica sério e fala sobre as vantagens 


Outro annuncio do automovel, como se vê na primeiro 


por duzentos : € photographia, ao lado. Afim de indicar 
outro: por cem, é conveniencia de seu carro de turismo, 
omiro: por emceos negociante o expoz sobre um chão de areia, 
enta. Numguent, rodeando-o de lindas mulheres em traços 


MINQUENt, HAQUEN... de banho... E' o qu 


está na gravura do 


Então, resolveu o 


dono tá neurasthe centro. 4 ultima, em 










nico do terrivel carro aw- baixo, mostra como 


sur que o daria de prosente outro negociante d. 


a primeira Pessoa que comparecesse automoveis € Ppneuma 


em tal dia, à hora tal, em tal logar. ticos soube jaser q 


” , , “+ ndo - - , o . .. 
Cinco minutos antes, quando se dir E ' “ réclame dos seus 


sa para o local designado, notou uma productos d uram É a 


grande quantidade de au- uma parada indus 


tomoveis “Ford” se- troal 


quindo na mesma dire 





o 

E jus das cousas principaes da 
banalidade de quasi toda a 

literatura actual é certamente à 

decadencia da mentira conside- 


recção. E lá, a quant 
dade ecra maior ainda. 
Espantado, pos-se a inda- 
gar o que significava 
aquillo, E soube que rada como uma arte, uma sci- 
todos os que possuiam encia e um prazer social. Os 
um “Ford”, na cidade, antigos historiadores apresen- 
tinham lido o annuncio 
e aproveitado a occasião 
para se verem livres da 


sua machinasinha. .. 


tavam-nos deliciosas ficções 
sob a forma de factos; o mo- 
derno romancista offerece-nos 
factos estupidos à quisa de fi- 
cções. — Oscar WILDE, 


Alguns methodos originaes a que se recorre para vender automoveis. 
[) = E) [| El E E E 
COMEDIAS, MONOLOGOS, MUSICA — ALMANACH DO “TICO-TICO" PARA 1928 


Daritodos. É 


COMEDIAS E COMEDIANTES 


POR QUE NÃO? Sabemos perfeitamente que a mol CA' POR CASA O momento é de anciedade. Anceia- 
PL EN dura cs Frianon ndo comporta pesa dai se pela estréa da companhia Chrístia 
ovtemas sociaes. O publico que o frequenta deseja, tão no de Souza, com O homem do cinema, Estrella: Maria Lina. 

to, passar duas horas alegres. Porém, cu de mim Penso qu Theatro. Kialto. Será mesmo ? 
essa mesma platéa, x podem mostrar alguns O Anceia-se pela estréa da companhia de 


pustros da vida, sem discutir these tin : ; á , 
ICsSCs mas menos revutas que wa funcoronar Ho Recreio. Empreza- 


vastos de idéas e mais s o cm é E à à 
i é s solidos na estructura sce- ros em penca, Nada menos de seis; quatro do 


nica do que os que o . , undo d ho 
ne 05 que formam o fundo do reper panno de bocca para dentro, e dois do dito panno 


torio d'aquelle th atro est h es E - Re R 
/ , , A N stus balas Fadas ndo tué para fora, Não contando com a sombrinha que 


Ê menor nfenção de desprestígio Para os auto leva os captivos na cesta 
O Outra grande ancia é à que provoca a 
companhia da Chimera. Os artistas e os ama 
dores estão-se muscando, como quem está com 
medo de que o sonho vire pesadelo. A D. Ma- 


ria Antonietta, segundo os tesouras, disse que 


res das Peças nt representadas, mas afenas o . 
lesejo de ver o Theatro encaminhar-se tara a 
verdadeira comedia, E' necessario orientar a 
sensibilidade dos espectadores para uma arte 
mais perfeita e mais util, O theatro não deve 


ter umi tente docio N » Ng ; . 2 s 7, 
f camento wi negocio. +ou NOS esqueça o cobre não é Luis XI [ para morrer... 


O O pessoal do S, José tambem tem tido 
seus anceios... por causa da revista da pare: 
na CM. - C B. (E' favor não ler Conselho 
Municipal, cabeças de burro...) D'ahi troca de 


mos de que, entre todas ds urics, é o HHats 
p ideroso porta-vo de ulêas mais cffica 


mstrumento de moral, 


LA' PC R FóR 1 Os theatr s da Cidade 


Luz, ha dois annos a esta 


gentilezas pelas columnas dos jornaes, 
» ta s<ItÃ emo A A RA é - - E. = - 
parte, estão vivendo de ré prises, As poucas pPe- S( PY PARA Mt ER Está aberto um con- 


ças novas que têm dado, excepção feita de al curso de respostas. Pre- 


quns vaudevilles e revis jo se mi ; Ê Dé said 
uns vaudevilles e revistas, não se mantêm mui mios: ao 1º vencedor, as obras de Fonseca Mo- 


tempo em scena, À novidade sensacional d'este reira; ao 2º dito, a collectanca dos artigos de 
João de Talma; e ao 3º dito, a collecção de pe 
ças (obra assignada) dos autores condicionaes da 
5. B. A. T. (Sãe Bestiologico Aproposito de 


Tudo)», 


mverno foi a Judith, de Bernstein, no Gymnase. 
de que esse dramaturgo é o emprezario. O quar- 
da-rouba é os scenarios foram confiados a dois 


uriistas russos, Bakst e Soudeikine ue réalisaram 





prodigios de bom gosto e de arte. Nem toda à - Por que é que a distincta escriptora 


rica foi favoravel á peça. Resultado: autor Retratos indiscretos: AncELA Pixto V. SS. affirma que o escriptor theatral PV. €. 


, crlicos des mmbuzeranm-sá pel Rs torndaes f 1 baletro P 
OS O Concert Mayol levou à scena uma revista, Oh quei - Por que é que o autor das F. de S. diz que o G. T. 
nu, em que as actrizes, corstas « dansarinas se apresentaram é comediografho hespanhol ? 


vestidas (7?) com tão pequena quanhi- — Por que é que o G. T. diz que o 
A. B. R, escreve comedias sobre fi 
tas... de papel? 

Sabbado tem mais, 

O A! porta do Rialto. A Natalina 
Serra, vendo passar o eterno Sympathico 
Jeremias, diz para um collega: 

— Lá vue o Dr. Ferois... Já annun- 


ciou que vae para a Oropa... Em che- 


ide de fazenda, que um crítico propo 
e trocasse o titulo para, Tudo nú, 

O O russo, em dansas, sketchs, 
musicas e modas, continia em grande 

ga, em Paris, Às dansarinas russas 
essas obtém duplo exito... O refugio de 
todo esse exotismo é o Theatro dos 
( amp 18 Elvseos. 

O Em Londres só se representam gando o verão e, com elle, as vasantes, já 
se sabe, o doutor diz logo que vae para 
fóra... 

O O Viriato Corrêa é incansavel; fez 
a Jurity opercta, a Jurity comedia, con- 
cluiu já a Jurity drama (para a Batalha 
da Chimera) e está preparando a Jurity 


tragedia para a Sra. Italia Fausta. E 


peças francezas. E a coqueluche smart 
dté a indefectivel Phi-Phi lá está em 
cena, puxando para ver se fa tres 
annos no cartaz, como ficou à celebre 
teerie anglo-chimeza Chu-Chim-Chow., 


O Berlim tambem padece do sn 


bismo pelas gentes e cousas russas. 
Cafés, cabarets e theatros formigam de como os Segretos brigaram com a par- 
rtistas russos. No Lessingltheatre está certa, é possivel que tenhamos a Jurity 
tozendo furor ! amada troumx do revista. 


[heatro .d'Árte, de Moscow, dirigida Dn oi «é é 
: PATERSA PARA FECHAR A PORTA En 
pelo grande ensatador Stamstaáreski, que dest ado N. 
pistas ee Era 

é, na Russia, o que são Max Reinhardt, EO a 
uma actriz ec um gabirú à porta d 


na Alemanha, c Antoine e Gemter nos 


| s theatro... na zona do Rocio: 
França, No Theatro d'drte, uma pol- 


— Desculpe, cavalheiro, não vivo so 


trona custa 22 milhões de rublos. O pre- 





— Não faz mal, cu não sou ciu 


; não impedia as enchentes, dizem os 
Ç ( Pedu mento, 


jorndes mascowias, Actores do passado: Marros E Prixoro ZW, FISCM, 
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Panrtioass... 


, 
» 


di 


Bu - 


jaca 
anapues 


- 


” 





A fachada do novo Theatro São José e uma vista da elegante e confortavel platéa, tirada de frente 


O NOVO FHENTRO SÃO JOSE 
Na proxima quinta-feira, 7 d Dezei haverá nda sa di espectaculos d T trade) ema pramesra 
f , od J red e mu 1 d " , 
emptu tn ri , | | 

" HIM 
para " 

, 

, 

7 


— dt 
“a 





ELLA — O senhor é ideal, sem Simplick 


» Já me comprehendeu. Primeiro a joia e depois as mensalidades 


a n E a m E 
DE GRANDE VALOR PARA OS ESCOTEIROS SERA"! O — ALMANACH DO “TICO-TICO” PARA 1923 


PDanitsdss... 


M 16%), ma colina que beirava um roda”. A sua decoração é simpnles e in- 
recanta da baba de tiuanabara. À 


, E 
' ' —, teressanto, Os marmores dos porticos 
crguid-ne uma ermida construida | | [ i [ N f a 44 . [T HM A” são bem trabalhados, as arcadas de po- 


toncamente em barro «e madeira; dra enriquecem o ambiente e emprestam- 
cera a devoção da Virgem da Gloria, lhe uma austeridade respeitavel, Enci- 
obra do ermitdo Antonto de Caminha O OUTEIRO DA GLORIA mando o crusetro de granito ecxiste um 
Pruvrante tinhos permanecon q piflorenca oculto de vidro, onde as armas do Bra- 


copella, completamente isolada do bor- sil, cm talha dowrada, brilharam mo 
borinio do centro da cidade, então bem distante + Unicamen tempo dos imperadores, trabalho que foi offerecido à irmans 
te os devotos fadtam o sacrifica de galgar a tngreme ladeira dade em 1857, por José Gonçalves Valle Brandão. O tecto da 
para tmpnlorar as boas graças da “Virgem Mãe de Deus e dos capolla-mór é pintado, de stacando-s o painel da Assumpção 7 
homens”. De mala valiam, entretanto, as esmolas e a devocdo os paredes são decoradas por uma barra de azulejos traba- 
dos ficts, à ermida continuava sem os atiractivos de archíte. lhados, representando episodios sagrados da Santa Escriptura. 
ctura, mesmo modostos; dos ponvos se desmantelava, arrastan- | exconção desses azulejos é matavel, honrando sobremaneira 
do na sua rulua à possa do voto o seu autor, A obra de talha 
de Antonio Caminha Ndo quiz, . dourada que cxiste na Igreja fol 
porém, a Virgem que o sanctuario cxcontada pelo artista Anselmo, 
desapparecesse “Em 1699, pece 4 que tambem ecra tenente do ter- 
beu à trmandade, tustituida ness co dos pardos no tempo dos 


sanctuario, um valioso donativa 

Compareceu em 20 de Junho des 

se aunno, porante os twmdos da 
Senhora da Gloria, à Dr Claudia 
Gurgel do Amaral, e na presenca 
do vigario geral Dr. Manoel da 
Costa Cordeiro, do tabeliião Ha- 
nocl Alves do Couta e testenius 
nhas, declarou que fasia doacão 
à Senhora da Gloria de um ou - 


vice-rets, Quadros interessantes 
ornamentam os muros da tem- 
plo, um delles foi offerecido por 
José Venancio da Assumpção 
cem 28 de Outubro de 1854, Um 
outro, representando a galera 
“Theodora” em luta com o Ocea- 
no, foi doado pelo capitão André 
Antonio da Fonseca, que viu no 
sem salvamento a intervenção da 
Virgem, Relembrando essas pro- 
messas, PFrel Francisco de 8. 
Carlos escreveu: 


teiro de terras que possa à the 
tuto de compra aque fizera do 
capitão Gabricl KRocha Freire 
para no dito aute'ro edificar-s: 
uma crmida à mesma Senhora, 


“Aqui nantas virdo cumprir o 


que fosse pormaánente; ” não froto, 
sondo assim, ficaria revogada a Trazendo em hombros o velacho 
doação e sem mais condicões de froto: 





que na dita ermida dariam se- C'o a roupa mal enruta, inda 


pultura a elle doador e a todos fassustados, 
os seus descondentes, e a quem Enscada da Gloria, em 1805 (Des, de Rugendas) Dos euros e escarcios encapel- 
lhe parecesse” (Ásvevedo = “O (lados. 
Rio de Janciro"), Desse valioso donativo surgiram as bases do Virdo tambem Romimpetas traríidos 

templo, que ainda hoje embelloeza uma das mais pittorescas ele- Da devoção, de offertas opprimídos”. 

vacões do Rio de Janeiro 1 sua construccão defintiva foi m*- 

cilada pelo concgo Francisco da Costa Corvenil que não teve Outros quadros existem na igreja; de 1827 data o que está 
a ventura de ver a sua obra realisada. polis à morte o surpre- na caopella=mór; relembra a téla, uma quéda que D., Pedro 
hendeu dois dias antes do Natal de 1711 deu em 30 de Junho de 1823, quando voltava da fazenda do 





Em 1850 Em 1715, a irmandade iniciou a edi- Vacaco, dao approrimar-se da ladeira vi- Em 1922 
ficação da igreja no mesmo local, perpe- inha ao paço de 8. Christovdo, Na quéda, 
ctuando assim o voto de Antonio Caminha : não se sabendo ao S. Magestade batew com as costas em terra; depois de muito 
certo o tempo que durou a sua constrnoção. Reorganisada, a esforço levanton-se oc podin soccorro, sendo ouvido pelos solda- 
irmandade tratou de fazer o seu “compromisso”, ao todo com- dos da guarda do telegranho; à imperatriz, chegando com um 
posto de vinto o quatro capitulos: o compromisso prestabolecia criado, fez com que o imperador fosse recolhido ao paço e exa- 
que para s irmão de Nossa Senhora da Gloria, era obrigada minado pelos medicos, que constataram a fractura das costelas, 
ma comola de 640 réis, O pagava-se annualmente a mportamn- contusão nos musculos e no quadril 
cia di 1d reis Em capitul , ts quadro foi collocado ua 
cu oso do « ompromisso cra sem toreja por tm tativa da tmpera- 


duvida o ll, que rezava o sé triz, que era fervorosa devota de 


quinte “Ndo se acccitará por Nossa Senhora da Gloria, 
irmãos desta irmandade pessoa, As paredes da sacristia são 
cm que haja suspeita ou rumor tambem ornadas com finos azu- 


de infesta nação, nom pardosjno 
que ha de haver grande cuida- 


lojos que lhe dão um aspecto 
agradavel. Por baixo do côro 


do” Outras curios dades offo = fica a casa forte, onde são guar- 
recia atmeda o “compram isso No dadas as alfaias, jolas e mais 
como é facil verificar pelo capl objectos de valor pertencontes à 
tuto XIF: “Os irmãos desta dr- Virgem e à irmandade. As lam- 
mandade não acompanharda os padas de prata que pendem do 


areo cruzociro foram offerecidas 
por D, Pedro Il e D, Thereza 
Chmstina; da tgreja, foram, em 
corta cccasido, roubadas tres 
grandes lampadas de prata, sen- 
do uma dellas doada pela impe- 
ratriz D. Maria Leopoldina. Ao 
tenente-coronel José Cardoso Ra- 
malho é attribuido o projecto de 


maos defuntos d sepultura pos 
cansa da distancia que ha da 
cidade «a igreia” O “compro 
misso” for approvado polo bispo 


a 7 de Janeiro de 1740 

O estulo da Igreja “é da- 
quela bastarda architectura de 
Luiz XV. que no original era 
do menos clegante, caprichasa, b 
mas que depois de “traduzida” tão pittoresca templo, 
uaro Po tugal em 2x prosa ] hil= Factos emocionantes, tive dra 
ra”, como disse Garret, chegous por scenario a graciosa igreja, 
nos mais imperfeita o degeno- Em 1810 (Desenho de Rugendas) salicntando-se os passados com à 


R E] nu n (o) ul a [) im 1] a [] 
SÁBIAS LIÇÕES EDUCATIVAS PARA AS CREANÇAS — ALMANACH DO “TICO-TICO" PARA 1928 





a) 


família imperial. Moreira de Arevedo as 


sim narra os acontecimentos: “Nascondo 
em 4 de Abril, domingo de Ramos, em 1814 
no Bio de Janeiro, à primeira filha do 
principe D, Podro, contava um mer menos 
om dia quando fot baptisada, recebendo as 
nomes de Maria da Gloria, Joanna, Carlota 
teopoldina da Cru Francisca Xavier de 


Paula. Isidora, Michacla, Gabriella 
aga +47+ Howve 


Rafaela 


(don festividades 


sulcemmnos 


nos dias de nascimento e baptismo da prin- 
vera, que no domingo 27 de Julho de 181% 
tod conducida por me avo ao Sanctuario da 
Olaria o apresentada d Vossa Senhora 
Desde a cspora decorara-se a ioreia com 
magmuficencia, acorndora-se ai brilham 
Muminacção. o queimára-se muito fogo de 
artificdo, cousa F| epie niseti el em muita fe sta 
col daquellas cuocas O rel, à rainha os 
pr neipes “ a pu ne. a ccemnda se tda Fico 
tidos na ladeira vela nobreza o pela córie 
entraram no templo, fizeram oração, ouvi- 
qm missa pontifroal scrmdo + asmstiram 
a um “Tesliowi findo o qual salvaram as 
fortaleza os uavios, estalaram foguetes, « 
ep aram us sinos * 


“Seguindo aq exemplo de seus antecossos 
res, bD Pedro Il encameunhones no dia 5 
de Abril de 1845 à larcia da Gloria, e ten- 
do seu filho sos bracos, collocou-o no al- 
tar co de soclhos supnlicou para a recem- 


nascido à qi da 


otecodo mão do Redemptor” 


A 15 de igosta festelta-se annualmente a 
Ne nho «a da Clos a ; outrora, uma 1'€ rda - 
deira romaria ecra attrahida polos festejos, 
o o mais vVicos vostudrios é us mais caras 
roms cram ostentadas Como os metos de 
conducção na cpoca eram deficientes, ecra 





Portico de smantko, 
4 fnurmore 


onde está o 
representando a 
o Menino Jesus 


medalhão 
Virgem com 


ORIGINAL EXHIBI- 


CÃO DE COLLARI- 
xHOS PARA HO- 
MENS 
Uma das mais Im- 
portantes fabricas 


che colarinhos “ CH 
misas para homens, 
dos Estados Unidos 
ncaba do fazer uma 
ser a de exh bições 
mu ta cuniosas A 
nossa sravura mos - 
tra ' recanto de 
ur dessas exhibi- 
uu . 1 |] 4 mis, Cú 
forme mes fo trans 





Vendedoras de bug gangas e quitanda, nã 
festa da Gloria, ant.gamente 
habito à construoção de casinhas para os 
romeiros, proximo á ladeira e por tras do 
adro: cssas casinhas Cram habitadas pe las 
familias 15 dias e às vezos, um mic au- 
tes da Jfesta 4 frequencia era notadamente 
elegante € aristocrata ; à festa, compare- 
ciam os vice-vreis, D, Jodo VI, DB. Pedro 1 
e Db Pedro tl, Pires de Almeida conta 


“Invarigovelmente, qa 5& de Agosto, 
yrupo de devotos ta 
mstia da igreja, onde se encontrava a 
imagem, e uhi, após à oração e confissão, 
as riquissímas ventos 
throno, Esse 


vespora 
das um 


o amador 


Hnovenus, para 


mudavam-lhe 
devia figurar 


com que 


no serviço, de 


purissima devoção, era feito pela manhã; 
á noite, o templo iluminava-se externa- 
mente, annunciando que, no dia seguinte, 
principiartam às nO cenas Entre os encar- 
regudos de evestir à imagem, para figurar 
nas morenas, havia q wma « abcllera, mas 
trona da alta nobreza e à quem cabia pone 
tear é ornar a cabeca de Nossa Senhora, 
paramentada para a festa, com todos os 
seus diademas ec custfosissimas jotas* 


“Do largo da Lapa, subindo a rua desse 
nome e prolongando-se ató ao largo da 
Gloria, estendiam-se, aos lados, as quitan- 
detras ambulantes, com os seus taboleiros 
de doces cv confeicoados de amendoim, em 
costinhas c cartuchos de rendado papel; ao 
passo que, do lado da prata, e pelos beccos 
cetroutmas inhos, O “Philosopho do cdes” o 
“Fortelida”, qual figurinhas abrigados des- 
sm romaria, ec as beatas de mantilha se 
esquelravam slencosas, Jug ndo qa muçócau- 
da from que as porseguidm dos asso- 
bios, varejando-lhes às costas tatuys + 
areia salgada” 

Os prégadores que se faziam ouvir eram 
os da clite da oratoria: Monsenhor Marinho 





concgo Harbosa França € q notavel Mont' AL. 


cerne. Com à musica, observava-se o mes 
mo criterio de selecção; o padre José Mauw- 
rácio emprestava o seu talento, compondo 
novenas € “Te-Deum”, tornando-se o com- 
positor predilecto de tão setecto auditorio; 
as me lhore a vozes tambem se fazia Mm ouvi 
naque file tem po Candiani, Zecchint, qàcon 
dessa de Lagrange, Moller, Maria Luiza 
Pires Caminha Leal, Marwtta lhcbs e ou 
tros, 

Na Iareia da Gloria do Outeiro, f 
WHont Alverne “ seu ultimo 


panegurico d 
18565, da 
UHoreci- 
doloroso 
sacerdote, cégo, 
face macillenta, 
um mes do leito 
um resuscitado que 
braços cahlam-lhe 
inertes, O vorgava-se para o chdo; 
elle queria elevar a porém a fraqueza 
euntorpocia-lhe a lHngua, queria faser um 
gesto, musculos mostrava mese 
frouxos; tra luta do espírito e da mas 
da alma e do corpo, A doença ca 
velhice abafavam a intelligencia do íUus- 
tre sabio, o qual alnda resplandecia bris 
tnante sol, porém como o sol no 
occaso: o orador lutava « lutava muito; 
cabcca do fogo raos que par- 
tinham luz, mas não tinham ca- 


Virge ma 15 de 
convite imperador b 
ra de (sevedo assim nos 
acontecimento “O velho 
fronte pallida, a 
levantado havia 
doenca, parcota mais 
da terra; 
corpo 


fol em 


Agosto ds 
Pedro II 


conta q 


do 


com “q 
tendosse 
da 
mm 


ente os 


Vos, 
porem uN 


uma 
terna, 


Ceres “ 


daquetta um 


faca ma sa 


tor” 


É assim for o outeiro 


+ progresso 


da Gloria, a 
pocsia + 


quem 


furtou a empanou o 


brilho; felizmente, vresta-nos a tradição 
que fcou nos livros e nas chronicas da- 
quella “poca 

Rio. Novembro de 1928. 


ERCOLE CREMONA 





Altaremór da Igreja da Glora do Outeiro 


formando ao tongo 
do tempo, du modu 
dos collarinhos, desde 


a época dos fundado 


res da grande nação 


umericana o estyvlo 
dos Perez 


1620; 


nos, em 


os collarinhos 
que ser em 
Isto «e 

do 


um 


usavam 
IsGo, O vre- 
trato 


centro apro- 


senta dos mode 


los modernos 
Ha 
bição, 


bem 


mais 


de tudo na exhi- 


até o nosso 
conhecido e com- 
modissimo collarinho 


mólle 
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() estado-maior do General Ne rel «e o Comman lamte da Forca, 


À Bandeira 


Coronel Quirino Ferreira 


A GRANDE PARADA DA FORÇA PUBLICA DE SÃO PAULO 
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DE GRANDE VALOR PAKA OS ESCOTEIROS SERS O — SLMANSCH IM “THA THA PARA I9ZA 





ss... ' cambia se fila , OD , ' Novembro. 
À tribuna official, no prado da Mooca, durante o desfik das tropas a 15 d 





Os batalhões de infantaria marchando em continencia ás autoridades 
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O Sr Presidente do Estado de São Paulo passando revista à tropa de infantaria. 











va ste - 


é fes uma 
” ” a nd ve -Dme do A DD O O O O E 
” ss so o — - CO snboras 4 y SPRi o 
es = n ; “4 Vas + b a ams 
ida - E . 2 , - “4444 of VELA pos 


Var VA-C ATA PAL pa ad RAR 9 


POA tio ri; E 
>. VOA dA dos Cotia, 5 TS 


e -m- 
te e - 

aew. O =, A * 

eta Md — o “ 

à SE 


- bico. «a: 










a qi Mp ade, 


nd es RN mg Es os 


Os batalhões de infantaria em marcha accelerada. 












O “carroussel” pelo esquadrão de cavallaria. 


COMEDIAS, MONOLOGOS, MUSICA — ALMANACH DO “TICO-TICO" PARA 192º 


tÃãEeEs ms PuRTO 





Aspecto do desembarque do Sr. Senador Conde Paulo de Frontin e sua Exma. Senhora, 


METEMPSYCHOSE trar para a raça humana, Si está á mesa e sobre esta collo- 
cam uma mãe de pintos, — assada ou em molho pardo, — é 
A transmigração da alma de um corpo para outro, é opt lle a devora, com terrificos dentes, chupando até os ossinhos, 
nião acceita bor grande numero de philosophos, mas philoso- — não padece duvida: — foi a “raposa” ! 
nhos ás direitas, de espirito içado, que sabem onde param as Si come devagar, com mollesa e fastio, não tendo pressa, 
déas parecendo até sacrificio ou penitencia acabar aquella tarefa, — 
El, creditam, que nós mtes de sermos o que so- está descoberto: foi “preguiça” ! 
7 á 1 tra sa. E parece que não deixem Si ao contrario, consome sem matigar o que apbparece, na- 
le ter + co a naco, como quem 
Um servador quer substancia, fu- 
berspica e set jam dele: — foi 
nha de parte, à estu- “tubarão” ! 
dar seu semelhant Si despreza o bife, 
descobri em can force o nariz ao co- 
eira, que isto d sido, faz caretas ás 
netempP chos na + almondegas, mas rê- 
foi palavra 3 7 lambe-se todo para o 
entada para atr repolho ou a mostar- 
lhar os gagos, mas da, —- mostrando ser 


sim nome applicado vegetariano em tudo, 


— sem contestação: 
. e GD UA 
— foi “burro” ! 


St. adverso aos le- 


1 uma theoria digna 
le se dar credito, 


Num logar qual 


mer — almoço ou qumes, só se delicia 
near banquete deante do churrasco, 
é ceio. em aque ou da costella gorda, 
o está no exercício onde mette glutones- 
le mexer os que I- camente o dente, es- 
ros. a fortificar o brugando tudo até 
estoniano é dido se deixar o osso limbo, 


—— não brecisa per- 
der tempo: foi “ca- 
chorro” ? 


póde fas mente fa- 
er a observação 


vir, fem med , de 





errar, descobrir a NA FACULDADE DE DIREITO Agora, si abando- 
one familia sooloa! na tudo que é gulo- 
ca Pertenceu essa Despedida dos quartannistas do Prof, Castro Rabello, no encerramento das Eres, tai? de 
creatura antes de en- aulas de Direito Commercial, bebida, que engote 
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Festa do Club de Natação ce Regatas na Praia da Saudade. 





mm sofiregudão LIVROS 
stala com prazer 
Emqua, sumindo fi 


(dg Srs Honteiro 
tro 1 litro, na ; 


Lobato é e. com 


um destemor mtelh 


engdna mnimquem 
to “ gambá !” 
gente à chamada in- 
differença do publ: 


(o, tém FM lad ', EM 


Eu, quando encon- 
tro ahi pela rua, su- 
eco tório, qrute 
fingindo pedra, mas veesiadh bercnge 


das muito bem feita 


2 osdeamadadia tarios escriptores n 
" vos, alguns dono 
or iai de mdividualidad, 

/ H do | rrH 
ue vwae passando, Tres € Jortes 
figo logo: prom O progresso, cada 


Pto, está seguro: vez maior, dessa fir 


aquelle foi “gallo!” ma, está demons 





trando que já se lê 


Jora Só. Na tarde dansante do Tiro da Associação dos Empregados no Commercio bem no Brasil... 





Concorrentes da prova experimental de natação 


organisada pela Federação do Remo, na enseada de Botafogo 
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DIALOGUE MUET 


Le gaz pleure dans la brume, 


Le gaz pleurc tel un ceil... 


(CantiLenes — J. Moréas). 


Une étoile dans la brume, 

La tendresse dans ton coeur... 
Que nous eumes 

De bonheur! 


Une étoile dans la brume, 

La tendresse dans mon coeur... 
Que nous cumes 

De bonheur! 


L'astre séteint dans la brume, 
L'amour s'éteint dans ton coeur... 
L'amour s'éteint dans mon cocur,.. 
L'astre sétcint dans la brume: 


Que nous cumes 
De bonheur!... 


Jacques p'AvRar. 


Q 


VERDE 


Ouando murmnro o tem nome, 
u minha voz se consome 

for vencer a voz dos Ecos... 
quando murmuro o tem nome. 


Ouando os teus olhos me olham, 
penso que se desfolham 

us rosas de um jurdim... 
quando os teus olhos me olham, 


Quando os teus braços me apertam, 
sinto que se desapertam 

us cadeias que me prendem... 
quando os teus braços me apertam. 


Mas si me beijam teus labios, 
sinto nelles os resabios 

de um beijo que já me deram... 
quando me beijum teus labios... 


OnestALDO PENNAFORT, 
[0 
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SOMBRAS N'AGUA 


Quando o sino daqui plange maguado, 


o sem wnlto de passaro apparece 
numa penumbra azul aurcolado, 


É, lenta, vac olhar a agua silente 
do lago que um rosal em flôr guarmece 
com os ramos recurvados tristemente... 


E as rosas vão as aguas colorindo,.. 
ti Ella fica horas longas, vendo aquellas 


sombras de flores n'agua reflectindo, 
ca propria imagem reflectindo nelas... 


Orestes BARBOSA. 


mo 
Q 


OS RESIGNADOS 


Us que encontrant, depois de lances mallo- 
Igrados, 


1 alma, lIyrioomulher, de que andam à 
Lprocura, 
É como premio, na intenção mais pura, 
Esperam pelo amor redimir os peccados, 
Deitar infantilmente a cabeça em seu collo, 
Proteger-se na sua innocencia é ternura... 


Os que amaram demais é ndo foram 


fumudos, 
Considerem, meditem à alegria, 


Com que tambem às vezes me consólo: 


Não pudemos, é certo, alcançar à ventura. 


Mas ficamos sabendo que existia, 


Pavio GONÇALVES. 


Ry 


A PINA; À DORE 
e RED Ass 5 


4 fina, 4 doce ferida 

que foi a dor do meu gozo, 
deixou quebranto amoroso 
na cicatriz dolorida. 


Pois que ardor pecaminoso 
utcou à esta alma perdida 
a fina, a doce ferida 

que foi a dor do meu gózo! 


O QUO 


Como uma adaga partida, 
punge o golpe doloroso... 
Que no peito sem repouso 
me arderá por toda a vida 
a fina, a doce ferida... 


ManoeL. BANDEIRA, 


G 


E' LEVE COMO AS 
BOLHAS DE SABÃO 


Ella parece quatro linhas tortas 

De uma silhueta esquia de pavão: 
Tem uns geitos assim de folhas mortas 
E a leveza das bolhas de sabão... 


Tem um conjuncto todo singular 

E um exotismo que me agrada à vista... 

Lembra um “ frou-frou” nervoso de “ fous 
Lard”, 

Tres traços de desenho futurista,., 

Pois esta cabecinha de cigarra, 

dista silhucta de mulher bisarra, 

Sem pensar, me dá muito que soffrer... 


Porque, eu, em torno della, sem saber, 
Suarabandando, como us mariposas, 

A arder, cu vou fazendo dessas cousas, 
Que a gente vao fazendo sem querer... 


Pavro Tosees, 


Y 


CANÇÃO DOLENTE 


Sulqueiros tremulos, bellos, 
meus companheiros tdo bons, 
vos sois como violoncellos 
onde o vento acórda sons... 


Melodia dos destinos, 

Voz do tempo, voz plangente..,, 
«Ah! na saudade dos sinos 

canta q saudade du gente... 


Corujas de vida obscura, 
“vossa sorte me diz 

que a verdudeira ventura 
é não tentar ser feliz... 


ALvako MOREYRA, 
n 
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Paratodos... 





No film de Gloria Swanson The Impossible Mrs. Bellew, algumas scenas se passam na praia de banh 
trages de banho, desenhados por Ethel Chaffin, 


PD mItodos.. 





Horton e Elisabeth Reed, em 


vuville (França). Algumas lindas raparigas, entre as quaes June 
la Paramount, figuram em scenas d'esse film. 


| 
| 
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proposito do suicidio de uma pe- 

querrucha de seis annos, occorrido 
na capital paulista, varios dos jornaes do 
Rio voltaram as suas vistas para o cine- 
ma, inculpando-o, por seus mãos ensina- 
mentos, da eclosão desses sentimentos 
morbidos em organismos que a educação 
não couraçou ainda contra a influencia 
dos mãos films. E a esse proposito criti- 
coram a acção da censura actualmente festa das producções ci- 
nematographicas importadas por nossos mercados, 

Realmente, póde-se affirmar que censura não existe no 
Brasil. Aqui no Rio faz-se através dos regulamentos policias, 
falhos c a que só a muita boa vontade dos censores consegue dar 
applicação com relativa efficiencia. lim São Paulo, da mes- 
ma sorte, a policia do Estado exerce à censura, que do que nos 
dizem, parece controliada pelas autoridades ecclestasticas., 

Mostra isso o descaso com que entre nós tem sido enca- 
rado esse problema, que em outros paizes possue já copiosa 
legislação. 

Ha de haver tres annos, um deputado sergipano, o úlus- 
tre jurista Dr. Deodato Maia, justamente alarmado com esse 
descaso, propoz ao Congresso a creação da censura federal, 
que serviria para todo o Brasil, por meio de um departamento 
directamente subordinado ao Ministerio do Interior é constitui- 
do por pessoas entendidas em assumptos pedagogicos, artísticos 
literarios e... cinematographicos. 

À censura seria excrcida por uma cominissão, c os films 
classificados como proprios para toda à classe de espectado- 
res, proprios para adultos e improprios. 

Com isso se conseguiria evitar em grande parte a nocivi- 
dade de certos films. O certificado, fornecido pela repartição 
da censura, acompanharia as copias por todo o Brasil e qual- 
quer autoridade do mais infimo logurejo poderia, exigindo u 
sua cxhibição, concorrer para a cfficiencia da fiscalisação. 

Esse projecto juz mergulhado na pasta de uma das com- 
missões da Camara, O Congresso não cura de minimis.. 

Que urge, entretanto, uma providencia sobre esse assumpto 
tudo está à indicar. 

do mesmo quem não frequenta os cinemas poderá desinter- 
essur-se delle. 

4 censura nos Estados Unidos, Inglaterra, França, Bel- 
gica, Italia, Allemunha, é feita com rigor... mas para uso in- 
terno parece, pois não é possivel admittir que certos films que 
ds vezes passam por nossos cinemas, hajam sido censurados em 
seu pars de origem. 

Isso demonstra a necessidade de regulamentar essa que- 
sido entre nós, de uma vez fura sempre. 

Mas a censura deve ser completa, abrangendo até o idio- 


e mm em mm 


ZASU PITTS, é talvez a unica artista que não deixa o seu 
pimpolho em casa, quando vac trabalhar. Seja qual for o lo- 
gar de “location”, ella o leva comsigo e interrompe os traba- 
lhos para lhe dar de mamar, O marido de Zasu, é Tom Gal 
lery, que o Rio já viu nos films della mesmo c de Mari 
Prevost, 

IRVING CUMMINGS, que o Rio tanto conhece, o ho 
mem que melhor sabe beijar, como já o chamaram uma vcz, 
ha uns tempós para cá, que é director, “ Retribuição ”, passa- 
do ha pouco no Ideal, foi feito sob a direeção delle. 

Mas todos tem a sua historia predilecta, c a de Irving é 
“Os ultimos dias de Pompeia”. Elle o considera um enredo 
ideal, e, agora que adquiriu pratica em segurar o megaphone, va 
filmal-a, por sua propria conta, nos studios da antiga “ Ros 





CC hTOMCO. 
A CENSURA CINEMATO- 
GRAPHICA 


ma barbaro com que apparecem certas 
legendas nos films que para aqui vêm. 

Já não é só o ensinamento nocivo de 
certos argumentos idiotas, quando só 
idiotas, immoraes quando só immordes, 
mus ainda à grosseira deturpação da 
nossa lingua, que merece os zelos da 
censura, 

Dir-se-á que cabe aos Estados legis= 
lar sobre esse assumpto e 4 censura deve escapar á acção fe- 
deral. 

Foi isso tambem o que se disse nos Estados Uni- 
dos . 

Mas o inconveniente da variabilidade do criterio de censor 
para censor, de Estado para Estado, obrigou a creação do De- 
partamento Federal de Censura naquelle pais, que funcciona com 
pleno successo e amplos poderes, escoimando a producção cine 
matographica de argumentos que a ligeireza ou a falta de escru- 
pulos dos productores aproveitavam para a exploração dos bais 
xos sentimentos do publico ignaro. 

Aqui entre nós, mercado exclusivamente consumidor, a 
falta desse Departamento de Censura, constituido sériamen- 
te, com elementos de valor, capazes de exercer essa funcção al« 
tamento moralisadora, fas-se sentir, e cada dia mais, presente. 
mente. 


O caso da desgraçadinha de S. Paulo veiu polo de novo 
cm foco. 








Por que não ha de o governo cuidar q sério do assumpto *? 

Porque não promover à ecxhumação do projecto do ex 
deputado Deodato Maia, fazel-o votar, dotando o pais desse 
upparelho de defesa da nossa moralidade e bons constumes ? 

listá à testa do Departamento do Interior um político € 
um udmenistrador como raros, - 


Quererá o Dr. Jodo Luiz ees lançar as suas vistas pura 
esse problema ? 


OPERADOR, 


A NOSSA CAPA 

Jack coumuas, é desde “O garoto”, com Carlito, uma 
das glorias do cinema, Actorzinho de 7 amos, tem já um 
milhão de dollars depositado á sua conta em estabelecimento 
bancario, producto do seu trabalho. 

So o cinema poderia produzir dessas maravilhas. 

Breve esperamos velo em seus ultimos films, “Trouble 
e “Oliver Twist”, 


No proximo numero AGNES AYRES, 








bertson-Cole”. Os artistas ai 


nda não foram escolhidos, porém, 
che é um delles, 


Se algum dia a virmos, veremos então, se está mais per- 


do que a versão franceza e as tres italianas que conheces 
mos, ha «uast dez annos passados, 


tetta 


a 


4 NORM AN NERRY teve que cortar o cabello, tal qual 
Eric Von Stroheim, para poder “estar bem adequado no seu 
papel em “Merry Go-Round”, o novo film que está sendo 


preparado sob a direcção do grande director de “Esposas in- 
genuas , 


“> 
Em * June Madness”, da Metro, o 
la Dana será Bryant Washbum. 


“leading-man” de Vios 


O MEU PEOR 


CONSEGUI 


EMPREGO E 
UM MELHOR 


COMO 
Por Bert Evyvtell 


Des mpenhando (+ papel principal em / 


“ Hari 


and Hold, a nova fita Paramount, de Georm: 
Fitzmauric 

U peor emprego que jâmais tive foi em uma 
companhia dramatica, levando uma comedia. 
Uncle Tom à companhia teve apenas duas 
semanas de vida e falliu por fim em Keyvport 
New Jersey Es tocava tambor na banda d 
musica e desempenhava no palco quatro papeis 
iHtterentes, imciuindo aquelle em que eu era 
um bandido de barbas enormes à persegua uma 
tal Elisa, 

Nos tinhamos precisão duma tempestade 
por imfelicidade o nosso apparelho para pro 
duzir tempestades estava estragado. Mais que 
ligeiro corri a «uma lavanderia chincza, afim de 
edir emprestado um par de caçarolas. Porém 
os chinezes se negaram a fazer o emprestimo, 
s1 bem por algumas horas, e em ultimo recurso 
cu fui obrigado a atirar varias bombas no pal. | 
o, julgando assim conseguir o ruido necessa- | 
ro da tempestade. Um dos chinezes ficou por | 
tal fórma apavorado com os estrondos da ha- 
teria, que fugir e depois do espectaculo me 
encontre: com um grupo. que me pedia satis- 
tações por ter “ bombardeado” um chinez in- | 
nocente! Não pude escapulir illeso do grupo | 
aggressor. No dia seguinte eu me achei sem 
vinmtem. Fui trabalhar 
carregando pecegos para [ PETS ag 


um navio e assim con- 





Ruth Clifford 
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Combson é sua progenitora. 


segui a minha passagem para Nova York. Depois 
desta peripecia associci-me a uma companhia dra- 
ma.ica de Newark, New Jersey, e dahi para cá te- 
nho subido sempre em minha carreira. 


CASAMENTOS NA CINELANDIA 
Walter Hiers noivo de Adah McWilliams, 


filha de um sapateiro (em grande escala) de oyTa- 
CU 


esta 


Louise Lorraine casou-se faz pouco com Joseph 


Bracy, corretor em Los Angeles, 


ANTONIO MORENO está trabalhando actual- 
mente para a Paramount. Estreará sob a direcção 
de Sam Wood no film My american wife; o lo- 


cal onde se desenvolve o argumento é a Argentina 
Com Moreno, trabalhará nesse film, Gloria Swan- 
son 

HELEN JEROME EDDY foi elevada agora 
| estrella. Seu primeiro film nessa qualidade será 
L, s coming of Age, com Harrison Ford no 
rincipal papel masculino. 


JOHN STEVENSON, que continuava a faze 

* lances mais arriscados nos films de Pearl White, 
substituindo essa artista, sem o publico perceber 
cessa substituição, morreu desastradamente ao saltar 

de uma da 5* Avenida sobre o tecto de um 

| omnibus do Elevado de New York. Calculando mal 


o pulo, veu cahir sobre o pavimento da rua, mor- 
rendo instantancamente. 
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nos seus braços Hulda, l la pPC- 
jeusa loura, € à beijar lhe os l 


socia uma mulher ? 


Mas rebentou a guerra e Yal ficou re- 


tido nos Estados Unidos, Esperou, espe- 
rou, é eperou, € viu passar os mezes, secm 
que elles munca mais lhe trouxessem uma 
rta de Hulda. Fez-se ao mar mais uma 
vez, ma sutelosamente evitou engajar-se 
a bordo de qualquer navio que tocasse em 
eum porto sueco, Quem sabe lá se cla 
não tinha recebido a sua carta? Mas qual! 
| Succia não estava em guerra! 
O si ; de Hulda só uma explicação 
+ ter a sua desleal lade ara com elle! 
| le ua eu ensamento para ou- 
tra Ccou as Ta tras mM | Us 
N ra cava bp tranqui! », Pacific 
ve do scenario da guerra. É foram via 
TA ao Alaska, à Asia, à America do Sul 
a bordo d avios da “White Bear Lime' 
| séde dominava a “ Golden Gate”. IX 
pr ma mulher. Achou-a: An 
f Na ra bonita com Hulda, talvez 
i “41 | amas i i yrendel-o € fazel-o 
Jecer 
Gradualmente, cell rOpI ua acre- 
litar que a amava, 1 ( nrotectos, Te 
, la mesma forma a sua IT 1a d Kmes- 
somente, seria não m Helsm re 
puma aceada i sam Fram 
n vez de estar Hulda ao 1 esta 
| Ann 
Fermin | guerra, Certo 1 um amo 
velho vap mad a  Slotio 
| da *White Bear metteu o nam / 
rm m Mm irregament d ; em 
ml pes de madeira no O «4 | CONVve 
EMT nto! as , Yal 1 ] oas 4 
crança F H i dad à ater | que 
IF 11 mpriment ] vas obrt- 
sse a ole ! Ç rma 
l q i i O HH í I " 
nemzarrão d nta à non 
Skole Knuds n ja 
tal Skole! 
! | 4 , 1, l | , 
Sirnle esta tendo de 6 , 
i r nstaf a pretud IVA t são 
das « Ss, Te quaes « la são 
Uma la eira issada mar ] 
ele um descrente m escarm r eter- 
no No fund entretanto na ecra ma 
116 romettera Cs nara Ya! m 
om amigo 
() navio estava fundeado no porto qua! 
lo, voltand í ara Yal Skok lisse-| 
um dia 
Tens dea f | ser dono test: 
ca eum ja, 1 Ya! 
O sueco voltou-se rapidamente mal 
ouvi à pergunta 
Por agora, só cogito de dar boa ! 
das minhas obrigações ! teclar modes» 
tament 
(Ju tens idéa 7 MAS sar ara | navio 
novo, o “ Hulda ”, quando o puzerem em 
serviço? 
Ya] sobresaltou ( do ou ronome. 
Hulda é nome q empre me deu 
azar, Skole! 
Porque? 
E Yal contou-lhe a historia da desleal 
dade da rapariga. 
Skole poz-se a rir; 
E" 1sso mesmo! Anda lá outro tvpo 
ce moram em Helsinghorg mesmo, um 
chalet, construido com certeza com o teu 


dinheir: 

Não mal! replicou Yal. 
Tenho agora ahi uma rapariga e uma 
jta, e quando eu ando | ella 


| bor 1 | ed 
governa o Mais tarde, 
venhamo: a 


az 
que 
nu gocio talvez 
casar-nos 


então mulher: 


Tens 


f r 
m> 
| i 


SOCIa 


uma 





da chave que tinha, A sala estava vazia, 
Ao fundo, havia uma porta movediça que 
dava para o aposento habitado por Annie. 
Na epessura da made'ra da porta abria- 
sc uma vidraça, através da qual Annie 
costumava vigiar a loja, quando entretida 
nas suas occupações caseiras, Por essa vi- 
draça, Yal lançou um olhar para dentro 
do quarto, com um sorriso de antecipada 
atisfação nos labios. Mas essa expressão 
transmudou-se na de duvida, na de pasmo, 
quando elle viu Annie, apparentemente 
sentada no collo de um homem que o alto 
spaldar da cadeira não lhe permittia ver. 

Yal olhou de novo: o homem debruça- 
ra-se para clla, offerecendo um cono de 
bebida, que Annie esvasiou sofírega- 
mente. Parecia incrivel; o homem era 
Skole ! 

Transpoz a porta de um impe:», mas 
Annie, que o ouvira, puzera-se de pé. 

Tu bem viste, Yal,.. de que modo 
elle me insultou!.., -—- começou Amnie, 
mantendo a sua presença de espirito com 
pasmosa serenidade. 
Esta mulher fez uma fita commigo 

“ € agora estã fazendo outra, comtigo ! 
Mas deve lembrar-te do que eu te disse 
hoje de manhã '! a fez Sk e. 





Mas Yal nada respondeu ! Tudo vira, 
mas ouvira tambem as palavras de Annie. 


+. 


E Ve, » 
A carta retida, Fosse como fosse, aquelle homem nada ti- 


nha que fazer ali. Investiu então contra o 
Pp to te felicito: qualquer dia destes Ferido na sua vaida Yal levantou-s: dispenseiro e assentou-lhe no rosto um 
3 rr " ! 11 , : , , RR É. ' - . - 
tas sem um micke]! Pois acc cllas murro poderoso que o fez cahir ao chão. 
Mas Yal estava segur Ires! Qu N lizes a isso, hein, Logo depois, agarrando-se ao casaco de 
Qual, nm amigo? Ha mulheres, e Larsen perguntou Stahl, orgulhoso do Skole, arrastou-o para fora do quarto, até 
eres! Eta 1 piloto | beira da porta, e com mais um impulso, 
Ya ença ira ir em terra Ter jue vá f pinha loja e iss tirou para a rua, de roldão. 
ssa north teve-a Eta t o Stahl, um talvez me jeve um uquinho de tempo, Fica ahi na sargeta, que esse é ao 
mat ia m os cabellos | teu logar! lisse, a deafial-o ainda. 
, | espuma do Ocean Fensou um moment é onciusm inmic tinha prompta a justificação: 
ha lã: quer rem que vás ao es Mas nã ja de et I so tanto tempo, Esse sujeito veio aqui à loja duas ou 
, , sto da em. E « Capitão Stahl me dér E. tres vezes, mo qualquer outro freguez. 
- Va : a d rar 1 devois 0” ta noite disse-me que trazia um recado 
f la cm, tir , russa nrumesr quart º ] ; o teu tom H | à entrar para a sala, como 
trt Amy Mas escravo Decerto! ncordou Stahl o faria com qualquer dos teus amigos, 
ev 7 f Orgulhoso, intrigad m pouco com a Viu-me só, e fez-se atrevido commigo... 
1 7 7 numa bauca reapparição do nom le Hulda na sua Tu bem viste, não é verda le? 
; | gente de sua clas e seguiu la, Yal rreu sua pequenina loja. À versão parecia plausivel, e era mais 
ira a la companhia forme lhe Entrou pela porta da frente servindo-se conveniente acreditar. Yal foi para a sala 
o 1 
À u Capit Larsen, Prest- 
f WN car n mem tfran- 
l s i o H niecre! a 
» Mo anit Stad ( sandford Arms- 
+ ciliar 101 i | L,a sem 
, | vamente exam 1d i entrar, 
to mo melhor pode o har dos 
es s d Armstrong que não s 
cparavam del Larsen rriu depois, e 
sta sorriu tambem 
O teu commandant recommendou 
mente a tua promoção, Maartens 
SS arsen Edgrong, o primeiro pi- 
Lo | emiba , Agrada-te ir de ori- 
ro p | na viagem de estréa do “Hul- 


Tt) mom chegou Ha aos juvidos como um 
te brandido à sya calx ça: Hulda 1! Um 


stou-se-lhe a recpiração, mas 


ve a exclamação que lhe acudiu à 


irganta, Larsen notou-lhe o embaraço, 
mas attribuiu-o à modestia de Yal, ao 
nesperado da noticia. E proseguiu 
Estamos fac:litando aos novos tripu- 
lant lo “ Hulda” o meio de nossuirem 
igumas pranchas do mavio, desde esta 
imeira viagem, Para isso, dividimos em 
stella de mil dollars, a parte do navio 
(qui stamos vendendo aos tripulantes, c 


Dara tum homem mo tu, na hesitaria- 
mos mesmo em dividir uma costella em ; 
dois pedaços Armstrong queria se casar com ella. 


m a [a] E [1 & Lo w u E E % 
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tom Annie, e ainda permaneceu amuado 
alguns momentos. Depois, vetu-lhe à lem- 
brança o grande acontecimento do dia, 

Senta-te, Annie, disse Está a 
ponto de realizar“ ec o grande sonho de 
toda a minha vida: vou finalmente ser 
dono de um pedaço de navio! 

Esperava vel-a pular de contentamento, 
mas Annie, ao que parece, não tinha com- 
prebendido. 

Custa-me apenas 
modo que vou vender 

Que loja? 

Ora: que loja ha 
que montamos com q 

Amie poz-se então de pe, com os olho 
em fogo : Com o teu dinheiro? Tu é 
que montaste esta loja com o teu dinheiro? 
Estás maluco! Eu lá recebi nunca dimhe 
ro nenhum das tuas mãos! 

Yal mal pod'a crer no que ouvia 

pr Pois 
dinheiro pagou o 
compraram 


mi! dollars 


a loja 


tres 


de 


, 
LO d 


de 
meu 


ser? Esta 
dinheiro! 


erto! não foi com oO 


contracto, 


meu 
qu si que 


as armações, os sortimentos, 


tudo? 

- Tens algum recibo? Tens alguma 
testemunha ? perguntou Ann Bes- 
talhão! 

Ria delle E o pcor € que elle sentia 
que Annie tinha razão. Confiára nella « 
ella trabira-o. Acsim pois, perdera a par- 
tida. Agora, ecra chorar na cama, que « 


logar quente !... 
E vae sabindo da minha loja, esper- 
talhão! —- invectivou-o ainda. 


Placido, apparentemente inabalado, mas 
sentindo um terrivel confrangimento no co- 
ração, Ya! voltou-lhe as lenta- 
mente, se encaminhou para a porta 

Depois de vagucar horas à beira dagua, 
sentio finalmente que tinha que sacrificar 
o ceu orgulho, o orgulho que o impedia de 
reconhece ram sosstlulidade de 


costas, * 


compra. das 


tres costelas do “Hulda”. Dormiu cessa 
noite fóra, ao relento, sobre uma pilha de 
caixas. De novo errou de um para outro 
lado, mal entrou a amanhecer. E abatido, 
nervoso, ter-se-ja talvez atirado ao mar se 
o detino não houvesse posto Skole em 


seu caminho. 
Francamente, 


Yal, eu não sabia 


1 ú 


nmue 


- ““ 


Os arrebatamentos 
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Amnie ecra coisa tua! — apressou-se em 
dizer o despenseiro. E apontando para O 
lho que Yal lhe fizera roxo: 


A damnada custou-me isto, e trezen- 
tos dollars, anda por cima! 


Trezentos dollars? E para que”... 


Pediu-m'os emprestados para com 
orar um fogão novo, e depois 
Yal não pôde deixar de rir. 
O que? Tu tambem? 
Eu tambem, o que” 
E Yal contou-lhe a historia de traição 
ie Am c 
Duas vezes já, dei tudo quasto po- 
lia dar a uma mulher, Mas agora basta: 
Estou farto de bordo, farto do mar, farto 


las mulheres! declarou re olutamente 


Skole estava trismphante, A prova da 
justeza da sua philosophia acabava de 1r- 
romper da bocca de Yal. 

Pois não te disse eu o que eram as 
pulheros ? 

Pela mentira se fazem fortes, pela men 
tira fazem homens fracos! 

Mas basta, basta para sempre, Skole! 
As mulheres, a mm, nunca mais me apa- 
nham ! E agora, sabes o que vou fazer: 
Vou 

Mas não concluiu a phrase, Acabava de 
avistar a poucos metro: de distancia, uma 
figura, uma pequenina figura de mulher, 
loura e branca, muito azues os olhos, lin- 
da, linda como jâmais vira outra. 


tempo, ella deu com os olhos 
seu encontro, Approxi- 
braços envolveram-lhe 
seus labios beijaram-n'o 
Hijalmar Hjalmar! — ao 
respondia : Hulda! Hulda! 
Mas logo a recuou aprehensiva. 
À um 


i 


D 
cHhen 1€ 


to mesmo 
nelle, f 


mou 


partio ao 
-se. E os seu 
o pescoço, + Cs 
repetindo 


que ell 
moça 
lado, Skole acompanhava a scena, 
pasmo 


Nã e tas 


perguntou 


contente de me ver? 
q 

o puoto, 

- Estou, 


como 
que 


mas tu 
promettido, 
não queres... 

Uma desconfiança assaltou o espirito de 


Yal. 


nao me escreveste 


tinhas Hjalmar. Será 


de Yal. 


— Mandeite mil dollars vae para cinco 
annos. Porque não vieste então? 

— Nunca os recebi, Hjalmar... nunca 
recebi uma palavra tua durante estes an- 
nos — disse Hulda, que agora chorava 
Por isso fui economisando os meus 
ordenados em Helsingborg e vim onde tu 
me tinhas dito, e puz-me à procurar por ti 
por toda a parte. Dias e noites a fio, te- 
nho levado a esquadrinhar ruas c cães... 


mas sem te achar nunca! Não me acre- 
ditas, Hjalmar? 
Hulda supplicava, mas junto ao seu 
hombro, Skole recommendava, 
Ve lá agora se te esqueces, Yal! 
Tenho agora um bom emprego, Sou 
creada de quarto num grande palacete 
ja montanha. Vens até lá commigo, Hjal- 
mar: 


O tom da sua voz, as lagrimas que lhe 
dansavam nos olhos, o seu rosto supplica 
vam mais forte que as suas palavras.Coms 


podia elle deixar de KW? E, q de peito do 
escârneo de Skole, Yal pegou do braço 
a ráparga ec tentou recordar os velhos 


dias da patria distante, quando elle igno- 
rava as artes e astucias da mulher, quando 
o mundo era amda moço. 


+ 


(O) palacete grande na montanha era a 
residencia do Capitão Larsen e San ford 
Armstrong e tava no alpendre quando Yal 
e Hulda se approximaram, Yal disse 
adeus a Hulda à porta dos criados, depois 
de já haver aprazado um “ rendez-vous ” 
com ella para o dia seguinte. 


Mas Armstrong enfrentou Hulda quan- 


do esta entrou em casa: 
- (onde é que topaste com aquele su- 
jeto? perguntou-lhe asperamente 
O Sr. conhece-o? fez Hulda, im- 
pulsivamente,  formulando uma pergunta 
de que se ia arrepender um minuto de- 
pois 
Não conheço eu outra coisa! Aquelle 
toi O tal que encheu a bocca com tres 
costellas que ia comprar no navio, mas 
nunca mais voltou a tomar conta do seu 
Cargo. 
— Conheci-o ha alguns annos em Hel- 


singborg, e casualmente encontrámo-nos, à 
beira dagua., 

— Foi uma felicidade o Capitão Larsen 
não te ver! proseguiu Armstrong — 
E se cu lhe disser? 

— Não precisa: cu mesmo lhe digo! — 
replicou a moça. 

— E perdes tudo ? 

— Sim, tudo, — confirmou Hulda. — 


E preferivel a continuarmos sempre as- 
sim! 


Não sejas tola, Hulda! 
pousando-lhe a mão no hombro. 
Não, não! — exclamou a moça, fu- 
gindo-lhe., Não é possivel continuar! 

A entrada de um copeiro poz termo ao 
episodio. Mas  Hulda, repentinamente, 
fez-se séria, voltou as costas e sahiu da 
sala. 


Ao longo do cães, Yal tambem passava, 


implorou, 


torturado por sombrios pensamentos, Ti- 
nha que acreditar em Hulda, a adorada, a 
unica Hulda, Mesmo sob o escarneo de 


Skole, reiterou a sua confiança nella, ac- 
ceitando a sua explicação sobre o não re- 
cebimento dos mil dollars, No dia seguin- 
te, quando a viu, teve de reconhecer que 
ella tinha razão em o aconselhar a ir tra- 


balhar, muito embora as suas palavras 
parecessem confirmar as idéas de Skole. 
(Continia no fim da revista) 
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Já nos remotos tempos da universida- 
de, James Berkeley e Allan Franklin sa- 
biam o que queriam vir a ser. Com o ar 


de quem proclamava uma sentença pro- 
tunda, James Berkeley costumava dizer: 
— E uma grande coisa saber-se o que 


se quer; mas coisa maior ainda é obter-se 
o que se quer! 

E tu que queres? — perguntava-lhe, 
mvariavelmente, Allan, 

Dinheiro! — respondia James Ber- 
keley. 

E o espirito um pouco fantasista de 
Alan parecia sorprehender um reflexo de 
muro nos olhos do seu amigo. 

Dinheiro, proseguia Berkeley, — 
dinheiro é a força, é a unica 
força que vale a pena possuir! Com elle, 
compra-se tudo aquillo que se quer, faz-se 
com que os homens e as mulheres, igual- 
mente, reparem em nós. Com elle, se con- 
juistam adulações, homenagens, subser- 
viencias. E é, exactamente, a subservien- 
cia que eu quero do meu semelhante, seja 
homem, seja mulher. Quero que me ve- 
jam, que me obedeçam, que me sirvam! 
Isso é que é a vida! 
E o amor? — 
Franklin, 

— () amor? E' de todos os generos do 
mercado o mais barato, Queres uma mu- 
lher ? Veste-a de sedas e rendas, pen- 
dura-lhe joias ao pescoço e nas orelhas, 
e ella será tua!, 
Mas nem 


porque o 


perguntava o jovem 


todas 


— as mulheres são 
assim ! 

— Sonhador !... 

E, nesse ponto, suspensa a conversação, 
Berkeley proseguia engolfado nos seus so- 
nhos de ouro e Allan proseguia engolfa- 
do nos seus aurcos sonhos, — muito dif- 
terentes uns dos outros. 

Coisa muito singular: nunca Berkeley 
se preoccupava de saber qual era a maior 
ambição do seu amigo na vida. Era, 
mesmo melhor, talvez, que não lh'o per- 


guntasse. (Os sonhos de Allan não lhe 
teriam, por certo, mteressado, pois elle 
não sonhava senão de uma sympathia, de 
uma affectuosa concordia que o ligasse 
a todos os seus semelhantes, de um bem- 
estar reciproco, que a todos approximasse 
mais da felicidade, de coisas assim ideaes 


que falavam alto ao seu espirito. No que 
Allan não 
longe 


diz respeito a 
nhava de todo. 


mulheres, 
Apenas, 


SO- 
em 


de 


Vieram a conhecer 





DOS mo aa 


longe, se permittia, talvez, sonhar, reve- 
rentemente com uma mulher, que algum 
dia o viesse a amar e lhe trouxesse muita 
ventura. Mas isso mesmo eram sonhos 
a que elle só se aventurava nos raros mo- 
mentos em que não bordava chiméras so- 
bre a formosa carreira que havia de fa- 
zer como engenheiro, sobre as innovações 
c reformas que o velho mundo havia de 
receber das suas mãos. 

Mais tarde, os dois jovens deixaram os 
bancos da universidade, e, algum tempo 
depois, vicram ambos a conhecer Lois 
Miller, 

Um e outro se apaixonaram por ella, 
mas ambos não lh'o disseram. Allan con- 
siderava que não tinha direito a fazer 
uma confissão dessa ordem senão depois 
de ter realizado o seu ideal, de se ter 
feito “alguem” na vida, muito ao contra- 
rio de Berkeley, ficl sempre ás suas idéas 
de proclamar sem rebuços o que queria, 
no mesmo momento em que o queria. 

Berkeley era alto, forte, tempestuoso 
e convincente, e Lois Miller nelle acre- 
ditou. Acreditou melle e acceitou-o, se 
bem que com um pequenino pungir de 
coração. Era um leve travo que ella se 
recusava a reconhecer perante si propria, 
pois mem mesmo chegava a comprehen- 
del-o bem, — um travo que lhe vinha de 
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O caso se revolveu com a intervenção 


Alan e 


das 


palavras que elle jâmais The 
havia dito. Mas Lois repellu essa vaga 
apprehensão, proclamando a sj mesma que 
era “uma tola”, que só lhe faltava que- 
rer o sol ec a lua, repetindo de s1 para si 


que amava, sim, amava, por certo, Ja: 
mes Berkeley, «e que isso lhe devera bastar 
Pois não lh'o dissera sua mãe? Pois nã 
lh'o dissera o proprio Berkeley? Não a 


outras 


moças? N 


nvejavam todas as 
|] 


lhe diziam todas que “ decididamente, ella 
tinha sorte!l”? Alem disso, no mais in 

timo recesso do seu coraçã não guar- 
dara ella mpre uma especie de velho 
sonho singular, inconcluido, irrealisavel 

Em que mudára a situação agora, 


au que 
vindo e tor 


sem proferir pa 


Alan... 


que Allan tinha 


ara a desapparecer... 


1 “ 4 : 
lavra é Certo, elle azia parte do velho 

inconcluido, que trouxera 
coração. 


Mas 
E, assim, Lois desposou James Berke- 
ley, e Berkeley, segundo tudo parecia in- 
licar, ganhou dinheiro 
que se multiplicou 


sonno 


avora 


.. 


+ Que se 
vor toda a 
la terra. Essa torrente 


espalhou, 
superficie 


de ouro que o seu 


enger creara, clle tratava de a fazer 
espadanar a H! le todos, para que 
fosse ta indo sempre que o maior 
“ tt a. & , , o 4 «É 

, el bservadores a admi- 
Tasso 


Era bom para Lois, — a seu modo. 


primeiro anno de casada, 


(duas! log 
mprebendey, np 


Lois c 


orem, que o modo 
delle em nada se parecia com o seu, nem 
para ella significava coisa alguma Mas, 
boa moça, bem educada, machinalmente, 
transferiu ao marido a obediencia que pras 
ficava para con ia mãe. Um e outro 
lhe exigiam, acima di tudo, uma coisa: 
que se vestiss em! O entimentos de 
seu marido a u respeito governavam-se 
de accordo com o maior ou o menor grão 
da sua ornamen! ição pessoal (ra, as 
ormam mações n o tem coração: são, em 
si mesmas, meio « fim; nada têm por que 
interroguem o destino, nem se dão a bor- 


dar chiméras, a sonhar. 


— Minha querida: uma mulher el 
temente vestida, — costumava dizer-lhe 
James Berkeley, — é uma marca com- 


cruan- 
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nda 


4 
de um ban 


de malfeitores. 


mercial que proclama a prosperidade ds» 
marido. 

Com o correr do tempo, Lois vem a 
ddiar essa theoria de Berkeley, Parecia 


pu Ha 


articular pela 


sentença não fazia send: 


nalavra O aborrecimento 
imha daquelle homem 


Mel Of fora. ” 


que cra 


E laot 
Tá flectia 


ms'go Lois ter sido modelo em al 
guma loja de modas! Ao menos, assim 
seria seu Vario «de cada dia e ella po- 
dera disp do que ganhasse para com- 
nrar para comprar os sonhos que qui 
zesse! 

N's vezes, a polyresinha chegava ao 
lesespero extremo. “ Sentia-se à margem 
le uma vida onde nem sua propria mãe, 
nem seu proprio marido, a entendiam ou 


uscavam, siquer, entendel-a; onde todas 


as suas amigas, mesmo as mais intimas, 
não cessavam de lhe invejar “a boa es- 
trella ”, onde os outros homens a fitavam 
chetos de admiração... pelo 
material do marido! 
+ final ecra 1850 «qu 
ard de amnuncio, a 


bem-estar 
ella ecra: um pla- 


proclamar as victo- 


rias monctarias de James Berkeley, Os 
seus brilhantes, as suas tfolettes de baile, 
s seus chapéos, as suas pelliças, as suas 


luvas, os seus trajes de sport, os seus au 
tomoveis, eram camelos, que berravam 
OS quatro ventos não os atltractivos 
da pers nalidade de Lois Berkeley mas 
sm as victorias de James Berkeley, 


cllentes dollars do 


ouro americano, 


omputadas em ex 


tum Hu HF 


Houve Lois 


um momento em que AI 
teceu um filho, qualquer coisa de numa 
no, de cállido, que ela puú coloca! 
dentro do frio mausoleo das victortas d 
Berkeley. Mas ele espesinhara-lhe ess 


“« nho. 


outros todos 
longe de rá 


espesinhára os 
bem 


tecer esse 


como 
E, agora, Lois estava 


petir o seu de seo, de atu pobr 


entesinho, fadado a viver suffocado, es 


magado ao dos milhões de Berke- 


IM “t+ 


ley. Em volta da pobre creancinha seria 
um oceano de fitas, de rendas cartssimas, 
ue mal a deixariam respirar, co sem 


arrinho de passeio 


| seria, por certo, de 
marfim € 


i 


ouro, escoltado por uma comi- 
tiva de assistentes e amas, que não da- 
ram trégua de um segundo ao mnocente. 
Acabaria por não ser uma creança: seria 
um novo placard da fortuna de Berkeley. 


Quando elk que não diriam to- 


DASsASsC, « 


, 
los? Eis o filho de Berkeley! (Quanto 
dinhero não deve ter o pae! Uma ad 
mração, em que não haveria um afte- 
to, um só carmho, dispensado ao pequ 

mo pelos curiosos amontoados à sua pas- 
gem pbrosternados dk cneração ante o 
inheiro do pa 


Ou então o jovem Berkeley far-se-ta 


mm novo James Berkeley, uma creatura 
om uns olhos frios e uma bocca dura, 
cheia de orgulho ante a sua importancia, 


antes as adulações do mundo 
1's Lois 


ulo todos os 


vCZzes, 
com 


ridi- 
bons ou 


achava o marido 


dollars, 


seus 





O ultimo dos seus perseguidores. ' 
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mãos, com todos os ruidosos pavoneios de 
sua prosperidade inegualavel, Outras ve- 
zes, porém, ella sentia, com um infinito 
desalento, que o não podia tomar pelo ri- 
diculo. Tragico é que elle era! Tragico, 
porque lhe fazia da vida uma tragedia! 
(Que era ella, afinal? Um manequim, um 
manequim que lhe girava pela casa, pelos 
jardins, roupas de luxo que 
che fornecia! E Lois sentia que ecra um 
artigo como qualquer outro dos que ser- 
viam ás especulações do marido, e que, 
amanhã, hoje mesmo, para servir á suu 
ambição, elle não hesitaria em vendela! 
Ah, pudesse ella não sentir em seu cora- 
ção tudo isto! 


vestindo as 


Mais tarde, um tanto inesperadamen'e, 
Milan voltou, Deixou-lhe o seu caco, 
ue Lois encontrou quando regressou, 
momentos depois, 

E, pela primeira vez, em quinze anos, 
Lois sentiu o sangue assomar-lhe ás fa- 
es, teve consciencia de ter dentro do peito 
um orgão palpitante e vivo. Queria aquil- 


lo dizer reflectiu comsigo, sorrindo - 


ue, afinal, tambem ella possuia um co- 
ração ! 
Recolheu-se ao seu quarto de vestir « 


mirou-se, curiosamente, no seu espelho, 


Havia nos seus olhos como que o clarão 


de uma espectativa. Mas Lois logo os 
lesviou do crystal revelador, Sim, era 
bem certo que se sentiria contente em 
tornar a ver Allan, Mas elle? Sentiria 
elle o mesmo contentamento? O seu pra- 
zer em ver o manequim, agora, seria 
gual ao que elle tinha outr'ora em ver a 
moça singela, que tanto jubilo tirava da 
sua pres nça ? 

Que bom não seria conversar com Al 
lan! Mas conversar de verdade! Que 


lhe 
pequenmos 
ella sonhára 
bom elle não 
individuo tlindado de cheques, de 
lices, de titulos, de cedulas de 

lenominações ! 
N'essa noite, ao 


Be rkeley a 


Taça HM pudesse comar Os seus sos 


nhos, os sonhos 


que, verda- 
nunca! E 
outro 
apo- 


todas as 


leiramente, 
como sersa 


nao 


fo Sse 


que 


jantar, Lois disse 4 


E SS ta 


Lois conseguira 








O refugio em uma 


Sabes 


uma novidade? Allan Fran 
klin voltou! Que bom, hein? Uma noite 
destas devemos convidal-o para jantar... 


Berkeley ergueu as palpebras um tanto 
pesadas e olhou para sua esposa, ou m 
lhor, para a magnifica toilette, para o pen- 
dentif de esmeraldas que irradiava com 
esplendor não maior que o do seio em que 


pousava; para os braceletes chammejan- 
tes, que lhe mordiam a polpa tenra dos 
braços. E com um sorriso; 

— Não vejo porque seja assim tão 
bom!... — disse a saborcar o valor das 
suas palavras, como era seu costume, — 
(Juanto ao jantar... afimal, Allan não 
está no nosso nivel social!... Ha tantas 
outras pessoas cujas relações nos valeria 


mais a pena cultivar!... 
Oh! Aquelle tom horrivel, aquella em 
pafia autoritaria! Lois sentiu o rosto ar- 


salvar Frankuin, 


pequena choupana. 


der-lhe em braza e moveu-a ao protesto a 
sua lealdade inquebrantavel aos seus ami 
gos. 

— Mas James, como te animas a falar 
assim! Allan foi o teu melhor camarada 
na Universidade, o teu companheiro de 
quarto, a que, durante quatro an- 
nos, mais de perto conviveu comtigo ! Ou 
brincando? Tu lá pódes deixar de 
receber o teu velho amigo! 

James molhou os labios no vinho, affa- 
gou com justificado apreço o crystal deli- 
cadamente filigranado da taça que o con- 
tinha. 

- Percebo em ti um enthusiasmo que 
não te fica bem, — replicou dominando- 
se admiravelmente. — E” preciso reflectir 
juce um homem na minha posição... tem 
que eliminar sempre, infelizmente, um 
grande mumero de amigos, O tempo é um 
artigo de preço, de alto preço, minha ami- 
ga, e é preciso saber distribuil-o com in- 
telligencia e sabedoria. Essas coisas, é sem- 
melhor 


pessoa 


E stãs 


pre que as deixes ao meu crite- 
TO... 

— Mas o Sr. Franklin com certeza se 
sentirá offendido, — disse Lois — Não 


podes desconhecer que elle sempre te quiz 


muito bem... 
— E a ti tambem, — concluio James 
Berkeley. 


— Houve um momento de silencio, 

— Como ves, Lois, o meu espirito é um 
espelho de muitas faces. Nada lhe esca- 
pa... Nada... E é esse mais um motivo 
porque não devemos desejar a visita de 
Allan Franklin a esta casa, Não faltam 
pessoas capazes de se recordar do que já 
lá vae ha bons dez ou quinze annos, e a 
quem não escape a lembrança de que, por 
mais absurdo que agora pareça, Allan 
Franklin e eu disputâmos, os dois, a mão 
da adoravel Lois. Vendo-o voltar agora, 
depois deste longo periodo de contristada 
ausencia, facilmente concluirão que elle 
vem de novo insistir nas suas pretensões. 
Ora isso, de forma alguma pode accres- 
cer ao prestigio do nosso ménage, — não 
te parcce, querida ? 

O dinheiro, via-se bem, tanto lhe conge- 
lara a sensibilidade como o sangue |! 

Lois sentio que lhe era necessario suf- 


(Continua no fim da revista) 
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NA O ELEGANTE 


EXPOSIÇÃO CHALET-MOÇA 


INTERNACIONAL, NA AVENIDA 


DO DAS 


CENTENARIO NAÇÕES 





Fachada principal do Chalet Moça e pessoas presentes à imauguração 


evestiu-se de grand. brilhanstismo ce transcorreu na maior Santos Costa, Alfredo Con Pos, Kaul « ampos, Vieira de Mel- 
cordialidade a festa » q direcctorr d Nestlé « Ang lo, À 


Que 


=. 
e 


orde | uJ / rrioa, muitos 


outros representantes da colonia 
Swiss Condensced Milk Cº offereceu ás altas autoridades da missa; representantes da A Nome, Correio da Manhã, O Paiz, 
Exposição do Centenario e à nossa sociedad: , casdo da ts Imparc tal, Gazeta de Noticias, Agencia Americana, A Pa- 
maugquração do seu f FHioso P renth to contendo iria, tareta, t+ Malho, Ps Tn Fon, etc. E mo ri Pr sentante do 
dos broductos d. 444 acreditado esta eli uunent do ur, ty + , HO Exu , 7, Dr lfredo Niemeyer, ch 
maugquração essa cfr ctuada a 16 do corrent (2 q | tu ref sentaça strangeira da Expo ição do Centenario, 
tístico pavilhão da Nestlé, mais propria Po res disc foran nTid bor occasião da solemnida 
Chalet Moça, é que ésia 1 , , ss ftquração, sena f utente ipptundidos Falaraw 
pequeno para conter o prego) | nã pag E | +) ty Opprecht, director da Nestl, SF. mimistr 
bor conhecer o mostruario do elegante Chalet Moça HEITo , x ' 
d : - = o Cs. | | o! o H er tt J la represent içdo 
elles notavam-se os dwectores da Companhi ' ) E 
Georges Opprecht e Henn Kuhlman, mimstro da Suissa, 51 y + ; 

) É rrad ncantadora festa da , ição do Chale 
Albert Gertch, secretario da Legação Suissu “4 (5) , Nes F 4 j tá truçdo ( halet 

: | F “ . . . , o , 7 ” 

dard, senhoras Georges Oppre ht é Henri Aullman, senhora : tu, € cHjd Impressão por Iura anda na memoria de todas 
dlbert Gertch, Srs. W. Buren, representante da H rm Ele- pn + ella compareceram, a directoria da Nestlé resolven 
ctric C*; Sr. Fich, Sr. Schettlin, Sr Zolhikofer, Sr. Walter franquear ao publico a entrada no linde pavilhão, e permuatti 
da firma Baly & €Cº; Srs fred Wirth, Martim Wenger ! ta d rod 


muctos que 4 icham no mostruário 


FA | TN ESTLE” 


PAS INHE, LA CT 


> 
o NUELHOR AUMENTO PARA As REANÇA 







e 


4 Dé y 
AX Ps: XXN PAS Ex PSA 
PE TA = 


Parte lateral do Chalet Moça 
ty Li) u z a a e] [A O] id 


A MÃO SINISTRA OU RESURREIÇÃO DE ALMA DE 


HYENA — Acha-se à venda às quartas-feiras 





































ças, defronte deste immenso e formoso mar, 
cuja brisa embalsamada me conforta. Só aqui 
respiro. Levanto-me ao romper d'alva, deito-me 
com as gallinhas, não tenho preoccupações de 
espirito e essa estação de repouso traz-me à 
saude que o trabalho debilita. Como com ex- 
cellente appetite, dou grandes passeios em com- 
panhia de Dell pela praia e arredores, tomamos 
um banho nestas aguas tão límpidas e, com 
isso, vamos passando a nossa vida, 

— E, além da natação pratica outros 
sports ? 

— Nenhum, A's vezes pesco, por desfastio; 
mas prefiro ficar em casa lendo Rudyard Ki- 
pling, meu escriptor predilecto, 

— Gosta de livros de aventuras, então? 

Sempre por elles tive inclinação. E, 
desde creança, isso acontece. 

— E' verdade o que me disseram de sua 
resolução de se retirar do cinema para se dedi- 
car a escrever argumentos para films, em col- 
laboração com sua esposa? 

— Não é bem isso; não penso em abando- 
nar o cinema. Verdade é que Dell me convidou 
vara ajudal-a nesse trabalho de escrever argu- 
mentos para films; cu, porém, que me conheço, 
disse-lhe com franqueza que, se entrasse nesse 
negocio, estragaria todo o seu trabalho. 

— Então, não gosta de escrever? 

— Gostar, gosto; mas não ha meios de fa- 
zer cojsa que preste. Dell é que é eximia nessas 
coisas . 


(Continia no fim da Revista). 
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À MODA E O ciNEMA — Virgina Valli. 


NILES WELCH 


Fazia muito tempo que eu não via um, para mim, 
dos mais sympathicos rapazes que trabalham no ci- 
nema — Niles Welch. Eis senão, quando menos o 
esperava, recebi ordem de entrevistal-o, 

Fui apanhal-o no seu lindo cottage, junto ao 
mar, a descansar, em companhia de sua linda es- 
posa, Dell Boone, por alguns dias, de suas fadigas 
ante a machina. Deixei à porta o meu auto e enve- 
redei jardim a dentro, a bradar pelos donos. A casa 
e pequena, mas extremamente pitoresca e bem ar- 
ranjada. Sobre a fralda de uma collina, a vista cue 
dali se descortina para o mar é incomparavel. 

E' nesse ninhozinho, “Dell House”, que os dois 
inseparaveis e eternos namorados vem descansar de 
quando em quando. 

O primeiro ente que encontrei foi Blair, ma- 
gnifico “ coolley”, que, de poucos passos, precedia 


o joven e sympathico galã, 

Vinha com um elegantissimo traje de praia e 
mal me viu chamou pela esposa ; 

Dell dear, cane here ! 

Dell Boone surgiu então entre os bosquetes que 
circumdam a casa. 

— Gosando umas feriazinhas, seus felizardos! — 
disse eu á guisa de introducção. 

— Por poucos dias sómente. Quando me sinto TE JS —— amem 
fatigado é só aqui que consigo reparar minhas for- A MODA E O cinema — Priscilla Dean. 
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pPanritodos.. 


O elephante côr de rosa 


ai (rold j | | tir41 
DISTRIBUICÃO 
Floss Madee Kem 
Chester H ramm Pat ()'Malles 
tpplethwart +. FE, Blemm 
ta i Lew 
Tu nunca has de saber coisa alguma 
Has de atravessar ] vida ua erterna 
jenorante! A unica coisa que poder ia 
zer algum dia será casares-te ! declarou 
a ta Vee, tempostuosamente. 
Naturalmente, para ser um espo a 
não € preciso ter imtelligencia Ispirou 
Flora Brannor, mais nhecida por Floss 
Intelligencia, não, ma m educaçã 
jo à resposta a ta Ve 
Esta munca se ! 1 casado e podia, por 
tanto, emittir opiniões abalisadas sobre os 


home ns « o 
Ha 


a pr tenção 


casamento 


duas cosas que toda s 


de say 1 


cas e como cuidar de um marido! 
Quanto às qualidades para 
esposa, parece-me que as tens, «x 
a tia Vee, placidament Podes 
um homem c fazel-o pensar que 
ha de mais esperto obre a terra 
o que um homem quer numa cj 
Tambem, cozinhas muito em 
queres e isso é uma grande sa 
disto tenho a certeza de que não s 


paz de matar-te trabalhando 
mente em servi “ Caso 

Eu sempre penso! que os hom 
tavam mais das mulheres deds 
capazes de trabalhar em casa até 
tarem! Aventurou  Floss, 
monta 

Pensa outra vez! Pois então 





Como cqucar 


UAM 
Ne 


as ta 


rs 


CXANCTA la- 


NS gos 
adas « 
“ Rma- 


vagarosas 


nunca To- 


(THI BLOOMING ANGEL) 


paraste «uu + mulher que não ce estorça 
é quasi cempre a que-tem um marido de 
ado ? 

Comtud preCcIs um termo medio 
Fazer, xemplo, com que de vez em 
quando as circumstancias o obriguem à j 
sinhar para si mesmo, Não ha mal m 
nhum miss clio contrario, servira para 
faser er que a sua mulherzinha Hu 
, nr i 

Que pena a senhora não ter casado 

tod homens que estavam loucos 
para casar msigo, minha tia disse 
| entemente 

À tim Veec olhu 1 para ella a VOCT s les- 

, iv uma mal 14 Tuas nalavras da 
nha, ma Hioss apre entava a mais s 
rena € 1 ipparencia de mgenuidade 
- | tua UA se tivos 15H talvez 
f ( ; asivel Í dar f mm Fr ello 
d sua «quer + “obrimba l1ss Ha 

Floss, de si para st, achava que podia 
perfeitament ispensar grande parte dos 

i dades « a ta Vá ha edicava, mas 

rri rá cu m carmibo mM, 
minha tra ma sorte para mim a “e- 
nhora não te sado, em em 
nie 

Bem, continuou a tia Vec, confor- 
ru cu estava lizende | casamento « a 
unica 1 qu te sCT Ve tom cs l 
juarta . te - COxtiuIsa l ] 
] A f f f cus se Ta , tma f 
juantio Já 1 nais voltara 

Mas, minha tra, acha que é motive 
bastante para me expulsarem a escola 
facto de ter cu cantado em praça publica 
uma canção escolar? 

Sim, se estivesses sosinha, nada ha- 
vera de mal, mas € que te encontravas 


“ 
peraltas alu- 


acompanhada dos cinco mais 


Cantando na praça publica uma canção popular... 


PRIMOROSOS BRINQUEDOS DE ARMAR — NO ALMANACH D'O TICO-TICO" 


além 


me da Universidade, « disso era 
a hora da missa, Demais não era uma 
canção escolar e sim uma cançoncta popu- 
lar a cus emoavas., 

Mas elles me pareciam todos muito 
ventis e cantavam muito bem, principal 
mente aquelle gordo, com cara de parvo 
pu havia perdido o chapco, disse vindo 
à Iravoessa Hloss 

Hasta, disse a tia N ee, com trt 


casarás com Appletwart 


Vou casar com quem gritou Flass 
muito admirada 
Com Henry AppletWwane, já disse 
tornou friamente a velha Elle te ama 
ucamente, tem uma bella conta no banc 


tem halntos s0W's gados e dorme StIcos. 
E eu não gosto delk com elle não 
me casaria mesmo que fosse o presidente 


a Republica ou o ret da Inglaterra 


, ' tou , ss em coploso pramt O 
se elle foss tudo isso não tU pedi- 
na em casamento disse a tia Ve 


tj tacto € que elle te quer f preten Fr le- 


var-! na proxima sd mana N amos, Mas, 


enxoval, 


Ce HNeçar o 


4 essas palavras a menina pareceu 


Lormar-s 
lagrimas, « 
suxou 


ho 


4 
seguida 


tum 


f : 
OO + 


enxugon as 


narizmho vermelho e 


seu ma: bello cachim 


Começaram emiim a lazer as compras 
ara o enxoval e a tia nem podia adi 
nhar o que Floss então pensava to esco 

er diversos artigos do enxoval, sem- 
pre a velha tia procurava lIZET leva 
preterm i HT sa ca azul, pois tenno 

uvido dizer que são ssas as cores pred 
lectas de Aponletwaite 

Floss não protestava mas pensava com- 


éigo mesma: *Comprarei azul porque 
Chester gosta de me ver em azul por ser 
a cor dos meus olhos; o rosa tenho a cer- 
teza que tambem não lhe de agradar 

Tudo isso prova que uma americana 
não acecerta que Ha digam om quem vas 
casar, loss nunca desafiara a tia em 
vinte annos de vida em commum; ima fa- 
zel-o agora? Não! 

O que fez fo dimgir um bilhetinho a 
Chester assim que o enxoval ficou prom 
Ho. 

Depois, às escondidas, collocou em uma 
grande mala de mão todas as roupas no- 
vas que comprara e esperou à janella em- 


quanto anoitecia, Assim que escureceu ou- 
viram-se pas'os em baixo da janella e uma 
voz chamando-a com precaução: 

— Floss, estás ahi? Vem depressa. Ella 
não demorou. Desceu rapidamente, tra- 
zendo a mala na mão. la casar com Ches- 
ter ella 


que amava para não fazel-o com 
Applethwaite, com quem queria a tia. 
Previa o que ja fazer a tia Vee, iria 


gritar, esbravejar, mas nunca dar um es- 
candalo publico, 

Quanto ao pretendido e recusado esposo, 
Floss nem pensava nelle, 


De facto, depois de tudo feito, a tia 
não deu escandalo: indignara-se muito e 
suspendeu a mesada que dava á sobrinha. 
Com isso vieram difficuldades aos dois 


noivinhos. Floss estava prompto a passar 
os d'as a comer pão e queijo e residir em 
qualquer choupana. Esperava, porém, que 
nesta choupana houvesse installações mo- 


dernas, um fogãozinho a gaz na cozinha, 


E [o . = 
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tsma varanda com trepadeiras de rosas « 
por ultimo um jardimzinho florido. 


Tudo isso, porem, Chester não podia 
obter com os seus minguados vencimen- 
tos, Elle não tinha intelligencia, apenas, 
talvez, possuia uma bella voz de tenor. 
Assim, depois de uma emana de lua de 


mel, a miscria bateu-lhes a porta ce o amor 


núnsou então sobre 4 janella, na 


HRICeTr=- 


tera si entraria de novo ou si levantaria 
Chester, no emtanto, tinha uma só am- 
além da de cantar. Esta cra a de 
rador, fazer discuros brilhantes e 


csssunar q 

[ razia debaixo do braço um 
ntitulado *“ Eloquencia Popular” 

ja todas as noites pagmas c paginas desse 


sempr 


ro em voz alta, até Floss adormecer. 
Hila aturava tudo tso porque realmente 
amava, se bem o amor não a cegasse ao 
ponto de não ver o lado pratico das col- 
as 
Um bello dia sentou-se e poz-se a pen- 
sa! 
Eu tenho um bom marido com voz 
de tenor, ambição de brilhar na tribuna c 
ima boa disposição, Como poderia tirar 
proveto do seu talento 
| eu, d que lisponho para auxiial 1 


Tomou um e pelho c olhando para a sua 
propria imagem, diss 


Tu não pareces muito intelligente; 
tens um bello cabello, lim los olhos « a 
elle fma e assctinada de anjo que tem 
sido a admiração de todos 
Nesse momento entrou uma amiga que 
| ja diuer adeus. 
festa sempre tão juveni Isse a 
' I++ icgada lu laria qm! lollars 
para ft ima tez como a tua, loss, mas 
j nao . Mia morar 
los , uma mspiração Assim que a 
mega desappareceu correu ao armario « 
1 tirou um grande sortimento de pós 
c loções que toda a mulher esconde em 
dgum canto 
Uma tez para vender? Pois não! Vou 


Começou então a misturar os imgredien- 


tes. Depois de alguns minutos parou c 
Is 4 E o nome? Será Prompto, já 
achei “Creme de belleza Flor de Anjo”. 
Aproveitando a ausencia de Chester ce com 
o resto de algumas economias, procurou 

caixeirro da pharmacia, com elle arran- 
jou m potes brancos e nelles depositou 
o creme que preparara 


Depois de tudo prompto, a Chester re- 


velou o seu ecgredo. Foi todo o mal. 
Eile que não tinha habilitações para 

manter sósinho a casa, zangara-se forte- 

mente com as intenções de Floss. Isso 


empra 


ter, 


acontece áquelles que, como Ches- 
são obrigados a se confessar incapazes 
de dar à mulher tudo o que clla necessita. 


Começaram as discussões. 


Não quero que trabalhes — dizia 
Chester. 
Mas então que queres tu? 


Preferes que cu mw sente e espere mor- 


rer de fome? dizia Floss com simplh- 
1 lade 

Brevemente terei um contracto para 
er umas conferencias ou irei cantar na 
“lucra. 

om, emquanto isso nos passaremos 
sem alimentos e sem roupa, objectou 
Floss e continuou: Talvez que quando 
hegar o dia de teres um desses logares, 


ainda seja tempo de comprar flores para 
enfeitar o meu caixão. Uma cousa, no 
emtanto, te lembro e é que um pão agora 
vale mais que uma tonelada de violetas 
no futuro, meu querido. O creme que fa- 


briquei é muito bom, e um de nós terá 
que sahir á rua para vendel-o. 


Nem tu, nem — disse Chester, 


cu, 
sahindo da caia. 


Foi procurar um amigo, a quem pediu 
cinco dollars emprestados, Com o dinheiro 
no bolso o seu espirito se rehabilitou, Pro- 
curou todos os que lhe haviam promettido 
emprego e de todos ouviu uma desculpa. 

tomtudo almoçou bem e sentindo-se 
melhor começou a pensar em Floss, com 
remorso, 

Estava arrependido de 
com o dinheiro 
um ramo de 


sua brutalidade e 
sobrou comprou 
Dimngiu-se à casa, 

Em caminho notou que alguma coisa de 
extraord.nario se na rua. Havia 
uma grande agglomeração «e no meio do 
povo elle viu um enorme elephante cór, 


de rosa, sim, côr de rosa! 


E f 
clenhant 
tomado 

to chegar 


que lhe 


violetas 


passava 


= 
lts Q 


fregou 


ur de 


«ss 


amda via um 
apezar de não ter 
almoço 


Ffosa, 
alcool no 


mais perto, mais assombrado 


ficou ao ver à sua Floss sobre um e tra- 
lo, tendo em uma das mãos uma bandeira 
com potes d creme por ella preparado € 
na outra mão um grande cartaz preso a 
um pá m as segumtes palavras: 

(3 meu Creme di Be za lor dk 
TT Vejam os eus resultados em 
mm ec no meu el ente 

De repente surgiu do meio da multidão 
uma mulher com o distinctivo da socieda- 
de Protectora dos An:maes 

Iirigindo-se ao povo protestou em nome 
la Socrdade, pedindo a prisão de Floss, 
tlegando ser uma ucidade o que esta 
havia feito ao et rm c pesado ek pihamte 

Ne se moment tegou um guarda poli- 
cial empunhando os casse-tet 

Está presa, moça, não por crueldade 
ao animal que nada sofíre, mas por estar 
exercendo o commes na via publica sem 


um Quem Ty lisse, que eu não 
tenho he nça : usse Floss, pond lhe 
hante dos olhos um papel todo amarrota- 
do 

(O guarda olhou para o papel, para ella 


ec para o eclephante e ja rir abertamente, 


mas lembrando-se que ecra uma autorida- 
de, conteve-se, 

— Está bem, senhorita, póde continuar,— 
disse elle, 

Chester, passado o primeiro 
de admiração, manifestou-se : 
Ella não vae continuar cousa alguma, 
clle, ella vac para casa, pois ahi é 
que é o logar da mulher, 

Floss, voltando-se olhou-o com olhar en- 
furecido. 


Não fales mais, eu quiz que tu ven- 
desses c 


momento 


dissc 


nao quizeste, agora sou eu que 
vendo; se me não queres ver em cima 
de te estrado, vem tu para cá, e toma o 


meu logar, só assim descerei. 
Apotado! Muito bem! — gritaram 
mais de cem vozes ao mesmo tempo. 

Chester olhou para a multidão, para o 
clephante, para a sua mulher e novamente 
para a mulher, 

Foi então que a paixão de falar em pu- 
blhco apossou-se da sua alma. Teria agora 
opportunidade de falar ce todos o ouvi- 
sam, 

Sem mais vacilar 
com emphase, usando de um phrascado 
todo florido, fez reclame do creme, Com 
tanta cloquencia falou que em poucos mi- 
nutos o stock estava esgotado, Floss fez 
signal a um homem do povo afim de le- 
var o clephante a seu dono no circo, De 
braço dado Che ter contmuaram 
o caminho felizes como duas creanças. 


trepou no estrado e 


Floss e 


— Com tal reclame, o creme vae ser 
vendido a granel disse elle, — mas 
quem ira vendel-o d'agora em deante sou 
eu, mas que historia € essa de dize- 
Fes que usaste esse creme, st cu nunca te 
vi usar outra cousa no rosto a não ser 
agua c sabão? 

Piu! Caluda! fez Floss e num su- 
surro com receio de que as proprias pe- 
dras a ouvissem lhe disse confidencial- 
mente 


Eu 
o creme 


nunca usei, é certo, mas tambem 
que preparei não poderá fazer 
mal a ninguem: é uma mistura de banha, 
essencia c um pouco de materia corante. 
Deu: me deu a minha tez c a ti deu a tua 
cloquencia, nós é que devemos tirar pro- 
veito de ambas, Chester concordou, 





Chegou um guarda em punhando o seu casse-tête 
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JUSTINE 


ACK WARREN KERRIGAN sempre gostou de ter como 
leading -woman dos seus films a encantadora Lois Wilson. 
Sempre joia ma bredilecta bor muitas vezes elle proprio tá o 
confessou. Isto desde o seu bom tempo na Universal, tempo 
de O filho dos immortaes e de Lord estroina, onde havia uma 
scena em que elle partia uma taça com a mão... 

O parsinho era constante, € por signal, um outro par sem- 
pre trabalhava com elle tambem: Maude George e Harry 
Carter. 

Jack teve o seu apogeu. Chegou a tornar-se o idolo dos 
americanos mais do que Rodolph Valentino é hoje, e, tor 
modestia ou admiração por Lois, elle attribue o scu successo a 


(| “ a 8 a E] 
O MAIS BELLO PRESENTE DE NATAL 


JOHNSTONE 


cla, que sempre lhe deu animo e brilhava com a sua presença 
nos seus films. 


Aconteceu, porém, que um dia a Paramount, com um con- 
tracto, grandemente vantaroso, levou-a. Jack contractou, então 
Pritcic Brunette, mas... nos films que se seguiram, elle pare- 
cia outro... ca sua physionomia era tristonha. 

Não era Lois... e elle não poude subportar por mais tem- 
po a separação [uy for ter com ella. Agora, os dois juntos, no- 
vamente, sob a bandeira da fabrica de Jesse Lasky, vão traba 
lhar em The Covered Wagon, dirigido por James Cruge. 


Tully Marshall e Charles Ogle tomam parte. 
g a a E | E 
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Açude São 
Gonçalo, — 
Casa da força e 
quinda ste, — 
Vista geral das 
installaç des do 
Açude Piranhas, 

á Íçude São 
Gonçalo, O 
transporte do 
maternal para a 
construcção da 
barragem. Ha 
cia do rio Pira- 
nhas, cujas aquas 
sérdo represadas 
pelo Açude São 
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Residencia dos 
engenheiros do 
Açude Piranhas. 
— (Os guindastes 
em trabalho para 
a construcção da 
barragem do 
Açude São Gon- 
calo. Uma 


estrada de roda- 


gem consolidada ; 
trecho entre 
Santa Crus € 


Curraes Novos, 
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um a lo ua lo Gloria swansot ( Rodolph Valentino: Na parina au NINA Heuram esses artistas 


tio trajes característicos cm que apparecem, 
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A MÃO SINISTRA OU RESA HREIÇÃO DE ALMA DE HYENA — Acha-se 


a venda às quartas-feiras 


MALICIA DAS MULHERES 
Fim) | 


Nenhum dos dois sabia que Armstrong, 
que tanto se interessava por Hulda, era co- 
nhecedor dos seus encontros. Mais tarde 
tivcram que entrar em cações, e Yal 
confessou o seu caso com ie, € reco- 
mhece: quanto o amava Hulda quando a 
viu chorar porque clle perdera a sua con- 
fiança nella ao de se apaixonar por 
outra mulher. entretanto aos 
desejos de Hulda. Agora, não podia mais 
viajar em mavios da *“ Bear”, As- 
sim, buscou trabalho de estivador e todo 
o dia transportava pesadas caixas do tra- 
piche para bordo dos navios. Trabalhava 
esforçada e activamente. O seu idviio 
com Hulda progredira. Mas havia coisas 
que elle não comprchendia: a opposição 
delia a deixal-o visitar a casa, as vagas ex- 
plicações que ella lhe dava sobre os ne- 
gocios da companhia, informações colhi- 
das sem duvida no correr de conversações 
a que assistia, 

Mas de que Hulda o amava, não podia 
ter duvida, E no logar predilecto dos seus 
encontros, proximo á residencia de Lar- 
sen, um dia elle informou-a de que estava 


prestes a melhorar de sorte de que na se-+ 


mana seguinte o iam fazer capataz, com um 
ordenado maior. 

— Se eu vencer... promettes casar 
commigo algum dia? — perguntou-lhe. 

Hulda nada respondeu, 

Mais tarde, um dia ella apparecey com 
uma tira de crepe no braço, O Capitão 
Larsen morrera, repentinamente, 

— Mas agera podes deixar o serviço, 
Hulda... e depois, casar-nos-emos, — 
suggcriu de novo. 

Hulda não sabia o que havia de respon- 
der. Finalmente disselhe: 


— Não posso, Ainda trabalho para a 
fiha do Capitão Larsen. Comprehendes 
bem que para algum dia podermos ter 
um navio, precisamos pôr de parte todo o 
dinheiro que pudermos ganhar agora. Miss 
Larsen ha muito que está fóra, na Euro- 
pa, segundo me disseram. 

E falavam de navios, de navios que elle 
talvez possuisse um dia. E ella ouviu-o, 
com um curioso sorriso nos labios. 

Afinal, foi forçada a ceder. Sim, casa- 
ria com elle, por certo casaria, e o mais 
breve possivel. Yal soubera economisar, 
tinha o sufficiente para mobiliar um ninho 
para os dois. Finalmente, marcaram data 
para o enlace, e a noticia foi ter á casa 
dos Larsen, Armstrong, que ali continua- 
va a ir todos os dias, como no tempo em 
que o velho era vivo, veio a saber do pros 
icctado casamento, 

— Então, este casamento é mesmo ver- 
dade? Vaes casar, Hulda? 

— Certo que não! — disse a rapariga, a 
gi 


— Olha que Yal tem por costume deser- 
'ar do emprego... e das mulheres... Es- 
ias certa, bem certa, de que elle não te 
passará o pé? 

Hulda poz-se outra vez a rir. 

— O senhor vem ao casamento? E' ama- 
mos ao meio dia. Nenhuma ceremonia, 
Cm 

“anford ficou perplexo. Nada mais 
disse, mas U-a com uma expressão de 
cicarneo., 

A's onze foras da manhã seguinte, 
Hulda chegou & casa do ministro que d-- 
“a effcctuar a ceremonia. Aprazara en- 
“ontrar-se com Yal ao meio dia, mas não 
e pudera reter, Sentia a necessidade de 
“tar junto de amigos, e lle pastor af- 
favel e sua esposa serviriam bem para lhe 


d res do Sul, longe 


» - - 
gd ar! aquelles Pnfadonhos mit.us. 


teu meia hora no parapeito do to 


fogão e os ponteiros em breve pousaram 


Ao mesmo tempo soava a campainha, 4 
porta. i 


O ministro levantou-se. Sua esposa, as 
duas testemunhas fizeram outro tanto, E 
y al penetrou na cala, com as pernas e os 
Pes nus, com a sua roupa habitual de es. 
tivador pegada ao corpo, escorrendo agua 
no tapete da sala do pastor, 


Lançou os olhos a Hulda, e depois ao 
relogio. 


— escuna as 
muito que fazer... 
Hulda não lhe reparou no 


minhas roupas! Tive 


vestuario, 


o Viu-lhe apenas o rosto sorridente. Lançou- 


lhe os braços ao pescoço, e pronunciou-lhe 
carinhosamente o nome. E logo o pastor, 
Pegando no seu livro de orações, começou 
a ler a ceremonia. 

“um menos de um minuto, eram marido 
e esposa, Depois, quando ella o beijou, 
Yal começou a contar-lhe o que occorrera. 
(ando elle a deixara na noite anterior, 
dois homens o haviam atacado. Lançaram- 
lhe um sacco pela cabeça, e levaram-no 
num automovel à beira do cães. Solta. 
ram-n'o ao amanhecer, a bordo de um na- 
vio, pelo menos a umas cinço milhas de 
distancia do porto, — Como se me tives- 
sem levado para uma lua de mel nos ma- 


Hulda. 
A's nove horas virá 
possibilidade de fuga. 


Avistara perto uma lancha automovel a 
que estava amarrado, na pópa, um barco 
a remos, onde dois homens se entretinham 
pescando. Mergulhara sem medo e nadara 
para a lancha. Não havia a bordo viva 
alma. Escalara o casco, e como ouvisse os 
protestos dos dois pescadores, pegara de 
um machado e declarara que cortaria o 
cabo de reboque e os deixaria ir ao sabor 
da corrente se lhe quizessem oppôr a mini- 
ma resistencia, Felizmente o stock de ga- 
zolina era amplo a bordo, de maneira que 
pudéra alcançar a bahia de San Francisco, 
que messe momento era para elle como a 
entrada do céo, a tempo de correr de pé 
descalço, até à casa do ministro. 

Mas, com toda a sua ventura, o casal 
mal teve tempo de gosar a sua lua de mel. 

No dia seguinte, Yal estava a postos 
no trabalho. Ali encontrou Skole: 

— E's um bobo! — disse-lhe o dispen- 
seiro, — Casaste com essa mulher e elia 
é que te vae levar todo o dinheiro. Acabo 
de vela na casa grande da montanha: 
que diabo é que ella vac lá fazer? 

Yal estremeceu: 

— (Onde é que ella estava? 

— Vem dah:, que cu te mostro! — res- 
pondeu Skole. 

Correram a caca de Larsen e ali chega- 
ram a tempo de ver Hulda descer as ese 
cadas e entrar numa limousine com Armse 
trong. 


— Tua esposa, hein?... — commentou 
Skole a rir. 

Mas Ya! não teve tempo para respon- 
der, pois disparou atraz do automovel, 
Quando viu que o não podia alcançar, 
chamou um taxi e partiu para p escripto- 
rio da companhia * White Bear”. Ali en 
controm Armstrong: 


finalmente uma 





de til — disse para 


* 
é me 
” 


— Onde está minha esposa? — pergun- 
u. | 

Nado do braço parti 

mas o seu partiu 

como um raio, e o outro cahiu ao chão. 

e Pon depressa; onde está minha es- 


posa 

— Está bem: não fiques assim nervoso! 
Eu já te mostro! 

Levou então Yal até aquella sala que este 
conhecia, desde que alli se entendera com 
o Capitão Larsen, ainda ao tempo de An- 
nic, Á sala parecia vazia, mas em breve, 
de detraz das cortinas que velavam uma 
janclla, Hulda appareceu, A rapariga sor- 
prehendeu-se com a presença de Yal, mas 
não se sorprehendeu mais do que Yal pela 
preença de Hulda naquelle logar. 

— Este sujeito Armstrong foi quem 
me raptou na vespera do meu casamento... 
ce tu... tu foste sua... 

Não póde pronunciar a palavra, 


— E tu.., tu estiveste RA, seguido comia» 


clle em tudo isto... Porqu 

Hulda tentava vencer a sua emoção. 
Conseguiu-o após alguns momentos, e 
voltando-se para Armstrong: 

— A sua renuncia será acceita, — dis- 
se-lhe com ar resoluto. — O Sr. recebe- 
rá tudo quanto é seu e um pouco mais, 
mas queira retirar-se depressa, senão... 

Yal não podiá comprehender : 

= Que... que significa tudo isto, Hule 
da? 

Armstrong retirara-se, e Skole continua- 
va à reed . 

— >ignifica que sou eu o novo proprie- 
tario da flotilha da “White Bear". 

Yal não podia comprehender ainda: 

— Tens então estado a troçar commigo? 

Hulda approximou-se mais: 


— Eu te explico, cabeça de pão! — 
disse a rir, — uando vim da Europa na 
terceira classe, vinham tambem a bordo o 
Capitão Larsen e sua senhora, que acaba- 
vam de visitar a Suecia, medo e de- 
Fam-me emprego em sua casa, logo que 
desembarcaram. Quando a boa Sra. Lar- 
sen morreu, o Capitão prometteu-lhe que 
me adoptaria como sua filha, O Sr. Ar- 
mstrong sempre quiz dar-me o seu nome.., 
mas eu nunca me pude resolver a accei- 
tal-o por marido. Morreu o Capitão Lar- 
sen, e antes de cerrar os olhos, disse-me 
que era melhor que eu casasse com o ho- 
mem que o meu coração escolhesse, Re- 
cordou-me que Armstrong tinha estado 
com elle muitos annos, mas accrescentou 
que me queria bem, que me era grato pela 
companhia que eu lhe fizera e a sua es- 
posa em terra extranha, e que seria meu 
tudo quanto lhe pertencia. Deixou a Arms- 
trong um lote das suas acções e pediu- 
me que o mantivesse como meu secreta- 
ro. Armstrong sempre tivera a esperan- 
ça de casar commigo, em vida do Capi- 
tão Larsen, mas perdeu talvez a cabeça 
quando, morto o meu protector, percebeu 
qhe cra só a ti que eu amava, Hjalmar ! 


Yal comprehendeu, mas protestou: — E 
agora, estou então reduzido a ser simples- 
mente o marido de uma mulher rica! 

— Nada disso! Foi justamente por essa 
razão que quiz que tu te fizesses por ti 
mesmo, e que nada te disse de tudo isto. 
Não falta aqui em que se occupe um ho- 
mem como tu, 


Quanto a mim, vou para casa oceupar= 
me com a casa.., e as crianças. 

Sobre a secretária apanhou uma carta, 
dirigida por Yal a Hulda, cinco annos 
atraz. No enveloppe, liase: — “Retida 
pelo bloqueio ”, 

— Veiu esta manhã, — disse, apresen 
tando-a a Yal — Retevea o bloqueio de 
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MAX DO NORTE, € só me veio às mãos esta 
machã. 

NYal rasgou o envelopre e retirou o sa- 
que de mil dollars que fizera havia tuntos 
annos, E sentiu-se feliz, indizivelmente fe- 
biz. Voltou os olhos para Skole, e riu ao 
vel-o voltar as costas c caminhar para a 
porta, Colheu então Hulda nos seus bras 
ços, e beijando-a, commentou a rir: 

— |sto é que é sorte: Uma esposa, mil 
dollars e não sei quantos navios tudo mim 
só dial 





AMOR PERFEITO 
(Nin) 


focar os soluços qu: se lhe atropellavant 
na garganta. Herkelcy tinha essa habili- 
dade de lhe esquadrinhar o coração, e espe- 
aimnhar-lhc os sonhos, um a um. Mas per- 
mancceu inabalavel, no proposito firme de 
não lhe dar a satisfação de saber que Al- 
lam jamais lhe dissera palavra sobre o que 
sentia por ella, Não consentiria cu expor 
ao lunc daqueles olhos metalfcos, o so- 
nho, o seu sonho, o sonho que ella mal che- 
gara a sonhar ! 

Limitou-se a responder — Está bem, — 
mas Janes deleitou-se nesse momento em 
sentir que sua esposa o odiava. Bem lhe 
importava o seu odio ! Os vestidos de que 
elle a fornecia, luziam no, seu corpo. A 
sua apparição attrahia as attenções... em- 
prestava-lhe prestígio, a elle! Era tudo o 
que querka 1... 


Na noite seguinte, à hora do jantar, 
afagando de novo com justificado apreço 
o crystal filigranado da sua taça, James 
Berkeley disse a sua esposa. 

— Podes incluir Allan Franklin no nu- 
mero dos convidados para o nosso jantar- 
ginho de amanhã. 

Lois poude reter as manifestações de 
sua surpreza ante as imesperadas palavras. 
Afilugam-lhe aos labios perguntas que elle 
se guardou bem de articular. Que lhe exi- 
gia Berkeley? Satisiações iguacs ás que 
poderia tirar de um manequim, Pois essas 
teria, e mais nenhumas. (E, inalteravel, 
Lois respondeu como antes : — Está bem. 

No dia seguinte, um jornal pól-a ao 
corrente do formidavel exito que Allan 
Franklin obtivera no Mexico, onde lança- 
ra wma colossal empreza de engenharia, 
e merecra do governo a concessão de ex- 
tensas terras petroliferas. 

Franziram-se-lhe os labios n'um sor- 
riso de desprezo. Agora, já pouco impor- 
tava a James Berkeley que Franklin tives- 
se sido um dos pretendentes da esposa. 
Era senhor de terras de oleo, no Mexico, 
tnha o “ Sésamo” em suas mãos !..., 


Lois inspeccionou a mesa de jantar, € 
dispoz-se a distribuir os cartões que indi- 
cavam os logares aos convidados, Lenta- 
mente, entreabriram-se-lhe os labios num 
sorriso, € com um momentanco clarão nos 
olhos, collocou Allan Franklin á sua di- 
reda,.. 

Dez minutos depois Franklin era annun- 
ciado, e apertava-lh: a mão, e declarava- 
lhe, mais pelos olhos do que pelas pala- 
vras, que a encontrava mais linda ainda 
do que antes de partir, que não se esque- 
cera d'clla, que por ella se exilara, que 
por ella voltara porque... N'esse ponto, 
Lois sentio que o seu coração apressava o 
seu rythmo tumultuosamente, despertando 
uma velha dor, esquecida ha tantos annos: 
era o pequenino senho inconcluido, irreali- 





“Danritodos:.. 
icvantava a a cabeça de sua humi- 
NRição Para a fitft, e entre | 


E durame todo o jantar, em meio aos 
commentarios da conversação geral, em 
meio ao desempenho das suas funcções de 
dona de casa, sob os olhares agora bemignos 
de james Berkeley, Lois surprehendera- 
se a dizer a Allan Franklin todas as pe- 
queninas coisas de que a ninguem faliara, 
nos anteriores quinze annos, c assaltou-a à 
evidencia do vácuo d'esse passado, o va- 
cuo de... de tudo isto para que clia agora 
despertava. E sentio que Alan Franklin 
sabia de tudo. E sentio — mais do que isso 
— que sempre o devia ter esperado ! 


Depois do Jantar, Berkcley c Allan 
Frankiis recolheram-se ao gabinete de 





Berkeley e alli estiveram fechados al- 
gum tempo. Mais tarde, nessa mesma 
noite, Berkeley foi ao aposento de sua 


esposa, e contou-lhe que julgava ter obti- 
do a agencia das terras muxicânas de que 
Franklm era concessionario, e que prova- 
velmente elle e Allan teriam que ir alli, 
numa rapida viagem, em que Lois os 
acompanharia tambem. 

— Mas que ir cu? —- perguntou 
com um olhar curioso -—- Que prazer pode 
baver n'uma viagem d'essas para uma mu- 
lher ? 

Parecia que o perigo cspicaçava-lhe o 
sangue. Mas Berkeley bateu-lhc o pé. 

— Não, não será para ti uma viagem de 
prazer : será uma viagem de necessidade ! 
— accentuou Berkeley —- Afinal, por mais 
que eu aprecie o muito lustre que tu em- 
prestas ao meu prestígio, & minha riqueza, 
devo confessar que a minha situação fi- 
nanceira não é tão solida como tu ea 
maior parte do publico acreditam. Afinal, 
o que eu tenho em especks e em capital 
applicado, não passa da quarta parte do 
que todos me attribuem. Isso porem não é 
senão um novo testemunho da minha argu- 
cia. O homem que dispõe de grande for- 
tuna não tem grande merito em guardar as 
apparencias : o habil, é o que não pos- 
sundo grandes recursos, ganha a reputa- 
ção de um verdadeiro Creso... 

- Comprehendo... — disse Lois com 
uma voz extranha, 

Os seus olhos baixaram sobre as rendas 
finas que lhe ornavam o peito, rendas eu- 
thenticas que ella, por ordem d: James, 
udquisira. Rendas trabalhadas por mãos 
miscravelmente pagas, talvez até não pa- 
gas, porventura, e a que ella proícriria 
cem vezes o linho claro e fresco... 

E alçando a cabeça para o marido : 

— “Tu nunca cuidas de saber a minha 
opinião a respeito ds coisa alguma, James 
— disse — mas de todo o modo vou dar- 
ta, quer a desejes, quer não, no reicrente 
a est: assumpto, uma vez que... uma vez 
que tão de perto me interessa... 

Poz de novo os olhos nos flocos de ren- 
dus do corpete : 

— Não me parco: que haja grande ha- 
bilidade em fazor isso que tu fazes... 
Afinal! a humanidade é tão facil de... de 
enganar. O que me parece é que nesse 
modo de agir ha, quando menos, uma fal- 
ta de... uma falta de escrupulo deplora- 
vel. 

James Berkeley levantou-se, accendeu 
um cigarro, e com aquelle seu mesmo pon- 
derado ar de displicencia, caminhou para 
a porta. Não era sua norma tolerar a com- 
panhia, fosse de quem fosse, que expen- 
desse opiniões adversas á sua pessos, 

— Vejo agora que faço bem em não te 
ouvir, tantas vezes. Como annuncio, Lois, 
és de primeira ordem, mas como philoso- 


pha, és... és de uma puerilidade lamenta- 
vei é 


e voltando je antes de a 

transpor : ago rh 
— sagom, misto EM que ns 
acompanhes. “E” preci do gr mar« 
Kem u que outros agentes tor conta ds 
Allan Franklin. Ora se tu não fóres, ci 


provavelmente não irá tão pouco, Mus -. 
mm vieres — e os olhos de Berkeley Iu-.. 
ram com terrivel — se ty vicres 
“omnosco, — repetio, unctuoso — não +. 
verá duvida de que elle virá tambem. | 
será para mim um um grande av. 
xiko, querida ! Até amanhã: boa; no. 
tes. 

Lois não poude dormir durante muitos 
horas. Mentalment:, recordou palavra pos 
palavra tudo quanto dissera a Allan, tis 
quanto Alan lhe dissera, Era como sc 
houvesse penetrado numa terra de pro- 
missão, d'onde se varresse toda a cspece 
de duvidas e incertezas, Acudio-lhe a te-- 
brança das mãos de Allan, — mãos ma- 
gras, capazes, honestas. Pensou nos seu: 
olhos quemtes e francos, nos seus calx:- 
los, no gelto do seu penteado, mil deta- 
lhes que lhe diziam respeito e que c!!a 
agora sentia caros ao seu coração. 

No dia seguinte, ao almoço, commun'co 
ao marido que estava resolvida a acompo- 
nhal-os na sua viagem ao Mexico; « 
accrescentou : 

— Sinto, porém, que ha muitas pro- 
babilidades de que cu me venha a apaixo- 
var por Allan Franklin, o aviso-te, cou 
toda a lealdade. 

James Berkeley riu-se, indulgentemente. 
— Que criança que ta és! — respon- 


deu desinteressadamente — como for, 
o que não posso é deixar Franklin ' 


Lois sorriu. Elle antes queria correr o 
risco de a perder, a ella, do que correr o 
risco de perder a agencia ! Mas que cspe- 
cie de s e teria a cor- 
rer nas veias ? — perguntou a si mesm 

Em viagem, Lois arranjou-se de modo 
à cvitar o mais possivel estar em contac' 
com Allan. O vácuo dos passados quin-e 
annos explodia mo seu intimo, e ella sal: 
as limitações do seu dominio sobre si mes 
ma. Sabia ao demais, por um instincic 
mais exacto do que as palavras, que Alon 
a amava, que nunca deixara de amal-s, « 
temia e anceciava, ao mesmo tempo, pc'o 
momento em qu: sc varressem entro c!!-: 
todas as barreiras. 

Queria agir com lealdade, Bem sav:s 
que Berkeley não agira assim, mas no: 
achava que isso a pudesse absolver, nc 
tão pouco calculaya encontrar a solução 
do seu prablema, incorrendo em tulps, 
igual á delle. 

No Mexico, as proprias circumstancis> 
conspiraram para que os dois estivesscm 
juntos, mais amiude. muitas vezes, 
em oceasiões em que Be poderia ter 
lhes evitado o têle-á-tête,' deixava-os ur 
com outro, tal e qual como se à Allan dis- 
sesse : “ Dá-me a agencia d'essas tcr- 
ras do oleo e eu te darei a agencia de m- 
nha mulher.” E parecia que, comprelcr- 
dendo isso, Allan e Lois, com dissimulado 
desprezo, se recusavam a tirar partido d 
tanta villania, e empenhavam sua hora 
contra a deshonra delle, 

Houve uma vez em que, após uma «<< 
na desagradavel com o marido, Los 
deixou ver a Allan, ao sahir do quario, ='- 
tonita, pallida, transmudada, e num «co 
que nenhuma refl:xão precedera, estenc: 
o mancebo as mãos para ella, a protege! 
E Alan comprehendeu Lois a wra 
bem, mas tinha-as igno porque acce- 
tal-us equivaleria q guardal-as para st7- 
pre. 

D'outra vez encontrara Lois na ficre» 
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ão destino uma 
estupenda victoria. Mas voltaram os dois 
sem um clarão de triumpho nos rostos des- 
corados sem um cantico de victoria a 
ecoar nos corações. Ao contrario, ti- 
nham a impressão de haver estrangulado 
quelquer coisa de vital = eterno, qualquer 
coisa maior do que elles, e que vinha da 
propria creação. 

Tão escassa assim é sempre a recompen- 
sa da virtude ! 


Nessa noite, Lois disse a Berkeley que 
precisava partir na manhã seguintc. — Se 
necessario fôr, — accrescentou — parti! 
ncmos sem a agencia. Varreremos de uma 
vez este “bluff” da fortuna dos Berkeley, 
e viveremos honestamente, e “s<cremos” 
honestos, de verdade ! Prefiro trabalhar 
a soffrer assim, e parto infallivomente ! 

Derkcley puxou duas amplas baforadas 
do charuto com que Franklin o presenteara 
na noite da vespera. — Farsi dc modo à 
que Franklin assigne o contracio esta 
noite, — disse. Poz-se a olhar a esposa por 
entre os olhos semi-cerrados, e Lois teve 
a impressão de que, mentalmente, elle esta- 
va vendo Allan tambem, 

— (Quero crer que esta noite -—— disse 
com escarninha ironia — elle se prompti- 
ficará a assignalo... 

Berkeley subio para o seu quarto depois 
do jantar, dizendo que mais tarde fal- 
laria com Pranklin, A noite adensava-se 
em volta delles, injectava-lhes nos senti- 
dos os seus períumes. Era como se a pro- 
pria noite lhes pedisse um penhor, uma 
promessa, um signal... - 


Lois sentiu-se estremecer ao contacto 
da brisa carregada c quente, O moscebo 
reteve um suspiro magoado e afastou-se, 
Estavam os dois pelejando a ultima ba- 
talha e appellando para as supremas ener- 
gias. Parecia que cada uma das estrellas 
vs esmagava ao seu peso, os queimava im- 
placavelmente. O animo turbou-se-lhes, 
iraquejou, reagiu, fraquejou de novo... 
Primeiro ao longe c depois mais perto, 
um mexicano começava a entoar à sua 
dama uma serenata, A sua voz quente e 
apaixonada subia em cadencias amorosa- 
mente enleiantes, baixava, subia de novo... 
E, cono a collaborar na canção, Lois ou- 
vim que a resistencia de Allan se quelra- 
3, pronunciando o seu nome uma, outra 
e mais ouira vez, 

— Lois! — murmurava elle. 

E a voz do mexicano, gloriosa, suppli- 
cante, exultante, repetia num tom menor; 

— Amor!... Amor!... Amor!... 

Lois estendeu os braços € apertou Allan 
“O coração, segredando-lhe; 

— Bem sei, bem sei, meu amor! Sei de 

den É 

le um dos balcões que abriam para o 
puteo, Berkeley, com um sorriso, obser- 

va a scena; 





demorou que ella voltasse e 
inflammada, impetuosa, se dirigiu a Br 

- Transmudara-se-lhe a voz é as 
palavras vinham-lhe pela bocca ás lufa- 
das, aos arquejos: 

— James: tenho uma coisa para te di. 
ter e vou dizel-a já, antes que me falte 
a coragem, Eu... eu e Allan... no pa- 
teo... ha um momento... 

Mas deteve-se sem poder proseguir. 
Toda a sua sensibilidade se revoltava ante 
a idéa de desnudar a deleitosa emoção da- 
quelles momentos a esse homem, incapaz 
de comprehender nenhuma especie de 
emoção 


— Bem sei, — disse Berkeley, aspirando 
novamente o charuto puro havana. — E 
quero poupar-te o incommodo de pór em 
palavras o que tu, tão encantadoramente, 
acabas de pôr em acção, Vi tudo! 

Pronunciou sem emphase a affirmativa 
e ficou a olhar para cila, sorrindo aífa- 
velmente. 

Lois escancarou as pupillas e repetiu: 

— Viste tudo? F.., e não te umportas ? 

Berkeley estirou as pernas e fevou a 
mão ao bolso, onde apparecia a fimbria do 
contracto a assignar. 

— Vim ao Mexico com um fito unico: 
fazer Allan Franklin assignar este con 
tracto. Preciso mais disso do que de outra 
qualquer coisa, Ora, é minha norma obter 
sempre o que pretendo e, decerto, não vou 
consentir que uma mulher hysterica ou 
um homem aluado levantem embargos ao 
meus proposito. 

Lois ergueu-se para sahir da sala. Não 
havia nada que ella pudesse dizer áquelle 
homem e, ainda menos, que delle pudesse 
ouvir. 

A" soleira da porta, encontrou-se, in. 
esperadamente com Allan, que, decerto, 
vinha animado pelo mesmo intuito de fa- 
zer a sua confissão a Berkeley. Acolheu- 
o, de parte deste, um sorriso affavel e 
tranquillisador : 

- Nada me precisas dizer, amigo. Lois 
acaba de despejar no meu regaço o seu ne- 
gro segredo e já, paternalmente, vos ab- 
solvi a ambos, 

Allan  permaneccu immovel um mo 
mento. 

— Não comprebendo. Des que E.ot3 te 
confessou o nosso amor,., E tu verdoas? 

Berkeley desenhou um amplo gesto com 
a mão e Lois observou, então, como se ha- 
via feito venenosa c fraca aquela mão 
que, outrora, considerára varonil e domi- 
nadora, 

—- Não exaggeremos, Franklin... Ha 
um excesso nessa nalavra “amor”, que 
tu estás empregando... As coisas, postas 
nos seus devidos termos, reduzem-se a 
bem pouco, Um rapaz sympathico, como 
tu és... Uma mulher bonita... Uma noite 
de lua... E natural, é mais que matu- 
ral!., 

— Dasta, sr. Berkeley! Creio que, 
por agora, já todos dissémos o bastante! 
Já todos definimos as nossas situações 
bem claramente, bem definidamente! Eu 
hesitaria, Jonga e dolorosamente, em ar- 
rancar Lois dos braços de um homem, 
mas o senhor não merece nem consideras 
ção, nem remorso! O incidente cstá, desde 
agora, encerrado para todos tres, mas, an- 
tes que seja tarde, quero dizer-lhe que, se 
o senhor fosse um homem, não me deixa- 
ria sahir assim! 

A's vezes, na vida, o que acontece é, 
justamente, aquíllo que ha de mais singu- 
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Jar. Foi, effectivamente, o mais bizarro 
aconteceu áquellas tres pessoas que all 
esa raguelê Cod pr ma ly 
Nem Berkeley sc atracou com Allan, nem 
este proseguiu mo seu libelo. O caso se 
resolveu com a icrvenção de wm grupo 
de malfeitores, que tomaram o caso é 
sua conta e, antes que qualquer dos t 
rg pro as p 
ue se passava, conseguia salvar 
Pranhdin e os dois, em defesa da propria, 
vida, fugiam a bom fugir na direcção da 


fronteira, , 
Trinta e seis horas is, Allan F 
klin conseguiu carregar Lois, escada 


ma, e dar-lhe o refugio de uma pequena 
choupana, do outro lado da fronteira. 
Aos pés dos dois jazia o ultimo dos seus 
à , e à muitas milhas de digo 
tancia, para além da linha divisoria, ficãs 
ra James Berkeley, obscuro na morte, es- 
bulhado da sua ostenfação, burlado na 
sua vaidade... 
— Dir-se-ia que tudo isto foi obra dos 
*, meu amor! -- Disse Franklin a 
Lois, beijando-lhe o rosto pallido, os ca- 
bellos em desalinho. 
Mas Lois sorrin: 
— Não, não foram os deuses: fol 
mr E Deus faz sempre bem o que Elle 
az)... 





NILES VELCH 
(Fim) 


De facto, Miss Dell Boone é habilis- 
sima para esse gencro de trabalhos. 

— E tem algum projecto especial para 
seus trabalhos? 

— Realmente, não tenhe, a menos que 
queira tomar como projecto especial 
a decisão firme em que «stou de conti- 
nuar a desempenhar meus papeis de leq- 
ding man, a fazer como tantos outros, que 
fracassaram, abalançando-se a figurar 
Como astros sem estar nas condições para 
tal. Conheço-me bastante; satisfaço nos 
papeis que tenho desempenhado, mas 
penso que o mesmo não aconteceria se 
quizesse me elevar mais, 

— Então, está satisfeito com 1 sua 
sorte? 

Muito satisfeito. Não tenho ambições. 
Considero-me perfeitamente feliz, fao o 
que quero ou antes o que queremos, disse 
elle, volvendo para a esposa seus olhos 
carregados de ternura. 





SOBRE OTUMULO DE 
WILDE ; 


(FIM) 


falou-me: — Livro infame! “Elle” foi 
um homem que commetteu crimes contra 
a natureza...” 

No vagão banal, apparecia, de novo, 
aquelle mesmo espirito que soprou a fo- 
gueira de Joanna d'Aré e fechou os olhos 
de Hudson Lowe. O ingles tinha ração. 
Elle acreditava ainda na naiuresa. Eu va 
a natureza passar, rapida e multipla, .nas 
jancilas do carro, A poltrona em que, em 
estava era confortavel; o o que eu 
queimava tinha uma elegancia de ouro na 
ponta; o perfume do meu lenço cru uma 
rosd esiylisada. E foi pensando que a na- 
tureza não tem conforto, nem clegancia, 
nem cstylo. À gente chega a mma cdade de 
clma em que não póde perdoar certas in= 
coherencias. Bu nunca mais poderei acres 
ditor numa naturesa Que, com os mesmas 
mãos e a mesma esthetica que foz uma 
rosa, fez tambem um commendador. Quane 
-—— — sa 
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do penso nisto, chego a preferir as flores 
artificiaes. Si meste dia 30 de Novembro 
eu estivesse em Poris, lendo um fornal, 
com corteza esse jornal traria o retrato de 
algum commendador novo, e mem uma so 
palavra sobre o dutu tmste. Mas em teria 
vm Doccjo para o retrato do homem serto; 
e com uma ruga preoccupada no testa, tia 
ao Pire-Lachaise e, junto daquela lagarta 
negra, malhada de açafrão, linda como un: 
tigre, que sahiw do tumulo de Wilde e 7: 
cou toda ao sol, eu deixaria, sem medo de 
que o molestasse o verme, sobre a q de 
de bronse do jazigo, uma rosa artificial, 
perpetua, de porcelana. 


GUILHERME DE ALMEIDA. 
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Em casa de Anatole France 


Emile Henriot descreve a primeira vCcz 
que foi admittido na intimidade de Ana 
tole, a tomar parte em um almoço ofte- 
recido por Pierre Mille: 


“O almoço foi bom. E divertido. (Os 
convivas diversos, de temperamentos di- 
versissimos. Havia lá, por exemplo, Picr- 


re Mille, o amphytrião magnifico, tão de- 
lícioso de ouvir-se como de ler-se; Ser 
gnobos, professor de historia; Isracl Zan- 
givill, escriptor inglez e professor stonis 
ta; miss Nathalia Colifford Barmey, o pa- 
thetico Jcan Givadoux, e alguns outros. 
Mas havia Já, principalmente, Anatolc 
France. 

Era a primeira vez que mc encontrava 
eu assim, intimamente, com o immortal 
autor de “Thais” e de “La Rotisserx 
Sentda-me | commovidissimo Emquanio 
apreciavamos o menú, maravilhosamente 


combinado para acompanhar um egape 
espiritual como aquelle, cu, por mim, não 
me podia furtar de observar attentamente 
o Mestre, Elle sc não parece, a não cet 


muito de longe, com o retrato que delle, 
recentemente, fez Van Darigen, e produ 
ziu tanto successo; o pintor, sem duvida, 
quiz divertir-se representando Craimque- 
bille cm Mazas ou Paphnucio depo:s da 
tentação, ao invés daquelle velho vibra- 
til, em que a gente se alegra em testemu- 
nhar ainda ec sempre tão gaiata malícia c 
tão limpida ironia sempre alerta. Anatole 
France apenas deixou crescesse-lhe, livre- 
mente, a barba, que é hoje patriarchal, 
abundante c branca, Assim, faz de certo 
modo pensar, nem se sabe porque, simul- 
tancamente, em Henrique IV e Victor 
Hugo. 

O almoço « 


meçára de mancira quasi 
identica áquelle 


famoso jantar descripto 
no “Lys Rouge”, em que Napoleão se iu- 
cumbe de sustentar € animar a conversa- 
ção, E' Anatole mesmo quem traz à baila 
o grande vulto, citando alguns aproposi- 
tos, crejo que de Rovigo. Como certa vez, 
num combate, um official do estado-maior 
lembrasse ao imperador que mudasse de 
posição para observar melhor um numero 
de imimigos, Napolcão respondeu severa- 
mente: “Em tum campo de batalha não 
ha inimigos: ha homens, apenas!” 

A phrase é bonita, E' mesmo bella. E 
Anátole a paraphrascava melhor ainda: 
“Isso não quer dizer que o imperador 
fosse muito sensivel; quer dizer que elle 
era intelligentisssmo”. Ao que Pierre 
Mille replicou: “ Elle não teria podido ser 
intelligenissimo se tivesse sido muito sen- 
sivel”. Scignobos não concordou com 
isso c disse porque. Foi quando a pales- 
tra se dispersou e passámos ao salão, 


O CLUB 


O club é uma instituição puramente in- 
gleza, e, segundo o seus mais profundos 
apologistas, deve a sua invenção a Sha- 
kespeare. Um dia, Guilherme Shakespea- 
re communicou a alguns dos seus amigos 
a idea de se reunirem periodicamente, para 
discorrerem sobre arte e literatura. Foi 
o bastante para que os inglezes const- 
'erassem este projecto a semente dos mi- 

ares de clubs que hoje existem. O segun- 
do club fundou-se pouco depois, tambem em 
Londres, na Tavema do Diabo, e seguiu- 
selhe os da Cabeça de Vitella, costumo 
annual! de antigos partidários de Ievolu- 
ção, que, mos dias 31 de janeiro, se re- 


uniam para ceiar -——- uma cabeça de vi- 
tella allusão á cabeça do rei Carlos |. 


Depois da Cabeça de Viteila à revolucio- 
naria, houve o Beefsicack Club, que exis- 
tiuy até 1840, € o famoso da Empada de En- 


qnias, conhecido tambem por Kit Cat 
Club, em honra do seu fundador, Chris- 
tovão Cat, celebre pasteleiro. Sempre á 
cata de notoriedade, a fertil fantasia 10- 


gleza organisou alguns clubs originaes. 
Bizarros outros — o Club dos Mentirosos, 


onde os membros se compromettiam a 
nunca dizcr a verdade, nem mesmo aos 
collegas; o King Club, que só admnt'a 
socios com O appellido de King; o Club 
dos Frios; o Club dos Bosit 15, cujos Me. 
cios se pintavam e se cspartilhavam; o 
Club dos Magros, o dos Gordos, o dos Gi- 
gontes c o dos Anãos. Outros sinistros, 


como o Club dos Desgraçados, 
admittia socios sem, pelo menos, uma ia!- 
lencia; o dos Scelerados, composto de ra- 
pares de nome e de fortuna, que, depoi 
de bem embriagados, percorriam as ruas 
de Londres, entregândo-se a toda a casta 


que RE 


de tropelias; o Club dos Cégos, o Club 
dos Avarentos, que se reuniam à noite, 
numa sala às escuras, para economia d 
luz, Um dos mais origimass, entretanto, é 
o Club do Passaro Azul, orgavisado por 
damas da alta sociedade ingleza, com o 
fim de procurarem a felicidade para as 
suas associadas e conserval-a depois de 


obtida. A alma dessa emprerza fo; uma 
poctisa, miss Diana Delaunay, que 
con por offecrecer ao club um he! 
mento. O salão principal é 


come- 
eu * , 
» MoJa- 


umptuoso 
. 


Cobrem-lhe as paredes frescos claros, re- 
presentando mulheres de suave encanto e 
symbolos de mysteriosa belleza. Sol um 


baldaquino  rendilhado, enthronisase o 
emblema daquela casa, um passaro for- 
moso, de um azul de anil, por cima da di- 
visa: Busquemos a felicidade. O regula- 
mento do interessante circulo é simples e 
liberal. Não ha premio de entrada, nem 
quota mensal, para as socias, Tem apenas 
a obrigação de se reunirem uma vez for 
semana, num banquete, E findo o jantar, 
entregam-se, recolhidamente, aos descobri- 
mentos mais transcendentacs sobre a felici- 
dade e sobre a vida c os babios do fos- 
saro azul, 


Loterias da Capital Federal 
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Chamamos a attenção dos nossos Agentes 
para as Loterias de novos planos 

Fm 2 de Dezem. + 100:0008 por 158400 
Em 6 de Dezem. , . 50:0008 por 78700 
Em 9 de Dezem. . 100 :0008 por 158400 

No preço dos bilhetes Já estã incluido 
o sello. Agentos gerues na Capital Fedo- 
ral: Nasareth & €, — Rus do Ouvidor, 94 


Caixa do Correio n. 817--Endereço teleg, 
Lusvel — Rio de Jansiro. 
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Para cozinha e 
mesa é o melho! 
do mercado 


À venda em toda 
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Das cao q me 


A pratica constante «: = 


quencia de seus resulta esta 
dizendo A todas ans senhoras; 
“para embelezar & cu! sr, sunv- 
sando-lha é communicando-o a 
malor sormuma dae E 
não ba nada tão cl! sa ] 


usa daria do 


Ph' DE ARROA MENDES 


excolenta por sua q inde 
tnsuperavel por sus acção. 

Exquish nte perf nado A 
violeta, jasmim e helistrope E* 
preparado nas côres branc”, 
rosa, para as claras da pouca 
côr, “Chalrº (enarne) para as 
jolras o “Rachel” (críme) para 
&s morenas. Estes dois ultimos 
tons estão em grando moda. 

Vonde-se em todas as pertu=s 
mariar Agencia do Pó de Arroa 
Mendei: Rua 7 da Setembro n. 
107, 1º andar, Telephone C, 2741, 
tilo de Jane ro, Deposito em S, 
paulo: Rua Barão do Itapetos 
ninga mn. 60, 


MENDEL & COM. 
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a mais bella revista mensal illustrada, collabora« 


da pelos melhores escriptores e artistas nacio- 


lllustração Brasileira — 


Preços dos numeros especiaes, de Se- 
tembro, Qutubro, Novembro e Dezembro. des- 


Haes. 


10$000 cada um, —— 


— ta anno: 
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to e artísticas gravuras. — Venda avulsa 


Magazine mensal ilustrado, acha-se 4 


renda o numero 39º com um magnifico tex« 


LEITURA PARA TODOS 


1$700. 


1$500; mos Estados 


na Capital 
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À maior dEnoberta ara a | SYPHIILIS | HOJE USADO NOS HOSPITAES 
O ELI ie 914 | 


Unico específico proprio para | 
as creonças 
sda UU LIMA VIA 
1! Re À e | 


I'mos. Srs, Galvão & €. 
5. Paulo 
Attesto que tenho usado 
err diversos doentinhos deste 
Hospital o ELIXIR 914 com 


PORQUE E' O UNICO QUE 
NÃO ATACA O ESTOMAGO 


magnificos resultados, sobre- 
tudo num cast de eczema ge- | 
neralitado que Ístava em tra- | 
tamento ha fá Thuitos mezes |||. 
e que no fim de terceiro vi- | 
dro do ELIXIR 914 apresen- 

tava-se curado, 


Porque é o unico que combate a Sy- 
philis. Evita os abortos e a tuber- 
culose nos individuos atacados de 
Syphilis. go *|* dos individuos que 
tém Syphilis estão propensos a tu- 
terculose. Cada 10 nascimentos 9 
crianças nascem mortas quando os 
paes são Syphiliticos. Não ha mais 
duvidas sobre o efíeito do Elixir gr4. 
A prova é que está sendo usado nos 
hospitaes. Não se deve tomar depu- 
rativos sem experimentar o Elixir 
g14. Substitue com vantagem o Xa- 
rope Gibert e Deret. Em todas as 
io Drogarias do Bfasil —= 


(Assignado) Da 
Celesc P. Soares. . 
Directora do Hospital das. 
Creanços Cruz Vermelha 
Brasileira 
Firma reconhecida) 
A' venda em todas as pharmacias e drogrrias do Drasil, 


srta Deraos : Galvão & [.—Aveniia 6. João, 65 — ô. Paulo 






















SENHORAS! Em quatro horas vos livraes das 
colicas uterinas, tomando a 


“FLUXO-SEDATINA” 


A *“Filuxo-sedatina ” actua rapidamente nos orgãos g% 
nitaes das senhoras. Nas colicas uterinas faz effeito em 
quatro horas. Nos partos, garantimos que não haverá mais 
perdas de vidas em consequencia de hemorrhagias antes e 
post-partum. Tomando 15 dias antes de dar á luz, facilita o 
parto, diminue as dóres e as colicas, produzindo-se com fas 
cilidade é diminuindo as hemorrhagias. Para as outras dos 
enças peculiares da mulher, como Flóres Brancas, Inflamma- 
ções, Corrimentos, mão cheiro, Tumores, Suspensões e o 
perigos da idade critica, etc, a “Fluxo-sedatina ” dá sempre 
resultados garantidos. Senhor as, usae a “Fluxo-sedatina” e 
dae ús vossas filhas e recommendae ás vossas am) gas; presta- 
reis assim um bello serviço ao vosso sexo, A “ Fluxo-sedati« 
na” é a verdadeira saude da mulher e a tranquilidade das 
mães. As senhoras que usarem uma vez nunca mais tomarão 
outro medicamento; tenha sempre um vidro em casa que é 
Ho como se tivesse o medico à mão. Está sendo usada nas ma- 
& A “FLUXO-SEDATINA” ternidades de toda a America do Sul, Recommcuda-se aos 





! medicos e parteiros. E' de gosto agradavel, 
ei À) 





A' venda em todas as pharmacias e drogarias do Brasil 
Depositarios Gernes: GALVÃO & CG. 


Ladeira Santa Ephigenia n. 9 - São Paulo 
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Não temer a Tuberculose 
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'“SANGUINOL" 


k” o melhor e o mais activo fortificante que existe, Uma colher de “SANGUINOL” 





SEEC AL: 


faz mais effeito que um vidro do melhor to nico. 


As Mães que criam, os Anemicos, as 


Moças palidas, as Crianças rachiticas e escrofulosas, os esgotados, os depauperados, obtém 


carnes, saude, vigor e sangue novo usando o “SANGUINOL”, E' 


contra a Tuberculose. 


Desenvolve e faz as crianças robustas. 


O “SANGUINOL” 


é 


+ = > => > 


Sa 


Em todas as drogarias e pharmacias, 


Fabricantes : GALVÃO 8 C.- Ave- 
nida São João n. 145-S. Paulo 
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ACABARAM-SE AS POMADAS, 
0$ UNGUENTOS E OS CREMES 


que são velhas formulas de carrancismo thera- 
peutico e que irritam a pelle com a cordura 
rançosa que contêm. 





sem goraura, liquido, não suja & pelis é nem as 
roupas, de uso facil, commodo e rapido não 
obstruíndo os póros da pelle e não imnedindo 
a sua perfeita respiração, que é o uni.o meio 
de se conservar perfeita e evitar as rugas da 
velhice, 

A LUGOLINA é o unico remedio Brasileiro 
adoptado na Europa, Norte-America, Argentina, 
Uruguay e Chile, com enorme successo, 

Cura efficazmente as molestias da pelle. 
feridas, darthros, eczemas, suor dos pés e dos 
sovacos, quéda dos cabellos, etc. O seu uso 
constante conserva a pelle fresca e evita as 
rugas. Anti-parasitario e cicatrizante podero- 
so, evitando qualquer contagio nos dois sexos. 


Vende-se em todas na drognrias, pharmacins e 
perfumarias, 


Preço: 3$000 


ARAUJO FREITAS & C 
Pedro, 90 — Rio 


Unicos depositarios: 
Rua dos Qurives, 88 e 8. 
de Janeiro. 
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o melhor preventivo 


é muito superior às Emulsões de Oleo de Figado de Bacalhau 
que em geral atacam o estomago e o figado nas estações quentes, 





Tupio Campos 


Grande, 24 de Janeiro do 1916. — 
Filhos -——- Pelotas. 


do io 
Viuva Silveira & 


Cidade 
Exmos, Srs 


Levado pelo sentimento de gratidão, venho por meio 


E desta attestar que achando-me soffrendo atrozmente de 


uma molestia syphilítica e tendo recorrido a diversos 
medicos, sem resultado algum, resolvi fazer uso do tão 
conhecido e afamado ELIXIR DE NOGUEIRA, pre- 
parado do saudoso pharmaceutico JOÃO DA SILVA 
SILVEIRA e do qual colht os mais bensficos resulta- 
dos. Hoje, graças a tão poderoso medicamento, acho- 
me radicalmente curado podendo dedicar-me ao trabalho 
completament:> restabelecido, Enviando este attestado do 
qual podeis: fazer o uso que approuver, subscrevo-me 
De VV. SS. Am*. e Cr”. Obrim". — Alípio Campos, 

Firma reconhecida Residencia na rua Rehingan- 
tes n. 241, 
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POTE 48000 
PELO 

CORREIO 
58000 


RENY 


ST unica 
enfallivel 
TIRA SARDAS, PANNOS, 


MANCHAS 
E CURA ESPINHAS 


PÔ DE ARROZ RENY 


Adherente e perfumado, Caixa grande 2$500, pelo correio 38500; caixa 
pequena 600 réis, pelo correio 1800. 


——— LOÇÃO RENY -—-—-—— 


Elimina a caspa e evita a quéda dos cabellos. Vidro 58500 pelo correio 88000. 





>>> DE PIL, 


Unico liquido que tira o cabello em cinco minutos. Vidro pequeno 58000, 


grande 108000, pelo correio, 88000 e 128000. 
AGUA BALSAMICA RENY 


Perfume das orientaes. Algumas gottas perfumam um banho. V 


58000, grande 88000, pelo correio 88000 e 128000. 
MAGALHÃES & LOBO 
Rua Marechal Floriano Peixoto, 17-- Sobrado 





idro pequeno 


Offs, Graphicas d'O MALHO 





